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1 | Despre documentatie

1 Despre documentatie

1.1 Cod produs

CTXA15D2, FTXA20D2, FTXA25D2, FTXA35D2, FTXA42D2, FTXA50D2

1.2 Despre acest document

Va multumim pentru cumpararea acestui produs. Va rugam:
= Pastrati documentatia pentru consultare ulterioara.

Publicul tinta

Utilizatori finali

INFORMATIE

®

l Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori instruiti sau experti n
magazine, in industria usoard sau in ferme sau utilizarii in scop comercial sau privat
de catre persoane nespecializate.

Setul de documentatie

Acest document face parte dintr-un set de documentatie. Setul complet este
format din:

= Masuri generale de protectie:

- Instructiuni de tehnica securitatii pe care trebuie sa le cititi Thainte de a va
exploata sistemul

- Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Manual de exploatare:

- Ghid rapid pentru utilizarea de baza

- Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Ghid de referinta pentru utilizator:

- Instructiuni detaliate pas cu pas si informatii de fond pentru utilizare de baza si
avansata

- Format: fisiere digitale la adresa https://www.daikin.eu. Folositi functia de
cdutare Q pentru a gasi modelul dvs.

Cele mai noi revizii ale documentatiei furnizate pot fi gdsite pe site-ul regional
Daikin sau la instalator.

Scanati codul QR de mai jos pentru a gdsi setul complet de documentatie si
informatii suplimentare despre produsul dvs. pe site-ul web Daikin.

CTXA-DG FTXA-DG
0] :

Instructiunile originale sunt scrise in limba engleza. Toate versiunile in alte limbi
sunt traducerile instructiunilor originale.

Ghid de referintd pentru utilizator
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1 | Despre documentatie

1.3 Explicatia avertizarilor si simbolurilor

PERICOL

Indicd o situatie care duce la deces sau ranire grava.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indica o situatie care poate duce la electrocutare.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

Indica o situatie care poate duce la arsuri/opariri din cauza temperaturilor extrem de
scazute sau de ridicate.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Indicd o situatie care poate duce la explozie.

AVERTIZARE

Indicd o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

>
N
—~

AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitdti este usor inflamabil.

ATENTIE

Indicd o situatie care poate duce la ranirea minora sau mai putin grava.

NOTIFICARE

Indica o situatie care poate duce la distrugerea echipamentului sau bunurilor.

OB BRPRBEBEBPD

INFORMATIE

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

Simboluri utilizate pe unitate:

Simbol Explicatie

Tnainte de instalare, cititi manualul de instalare si exploatare
si foaia cu instructiuni de cablare.

Tnainte de a efectua lucrari de intretinere si service, cititi
manualul de service.

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de referintd
al instalatorului si al utilizatorului.

>B &=

Aceasta unitate contine piese care se rotesc. Aveti grija cand
intretineti sau inspectati unitatea.

Simboluri utilizate In documentatie:

CTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y) + FTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y)
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1 | Despre documentatie

Simbol

Explicatie

Indica titlul unei figuri sau o referire la acesta.

Exemplu: "® Titlu figura 1-3" inseamna "Figura 3 din
capitolul 1".

i

Indica titlul unui tabel sau o referire la acesta.

v

Exemplu: "= Titlu tabel 1-3" Inseamna "Tabelul 3 din
capitolul 1".

Ghid de referintd pentru utilizator
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2 | Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

2 Instructiuni de tehnica securitatii pentru
utilizator

Respectati ntotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de tehnica
securitatii.

2.1 Elemente generale

AVERTIZARE

Daca NU sunteti sigur cum sa utilizati unitatea, contactati instalatorul.

AVERTIZARE

Acest aparat poate fi utilizat de copii de la 8 ani in sus, si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau lipsite de experienta si cunostinte, dacd
sunt supravegheate sau instruite in privinta utilizarii aparatului in conditii de
siguranta, si inteleg pericolele implicate.

> B

NU permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Curadtarea si intretinerea NU trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

AVERTIZARE

Pentru a preveni electrocutarea sau incendiile:
= NU spalati unitatea.
* NU actionati unitatea cu mainile ude.

® NU asezati obiecte care contin apa pe unitate.

ATENTIE

* NU puneti nici un obiect sau echipament pe unitate.

> P

= NU vad asezati, urcati sau stati pe unitate.

= Unitdtile sunt marcate cu urmatorul simbol:

154

Asta Tnseamna cd produsele electrice si electronice nu pot fi amestecate cu
deseurile menajere nesortate. NU incercati sa dezmembrati sistemul pe cont
propriu: dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a uleiului si a
altor componente TREBUIE executate de un instalator autorizat si TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

Unitdtile trebuie tratate intr-o instalatie specializatd de tratament pentru
reutilizare, reciclare si recuperare. Ingrijindu-vé de dezafectarea corects a acestui
produs veti contribui la prevenirea consecintelor negative pentru mediul
inconjurator si sandtatea oamenilor. Pentru informatii suplimentare, contactati
instalatorul sau autoritatea locala.

CTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y) + FTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y)
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2 | Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

= Bateriile sunt marcate cu urmatorul simbol:

)4

Asta Tnseamnd ca baterile NU pot fi amestecate cu deseurile menajere
nesortate. Daca sub simbol este imprimat un simbol chimic, inseamna ca bateria
contine un metal greu peste o anumita concentratie.

Simbolurile chimice posibile sunt: Pb: plumb (>0,004%).

Bateriile uzate TREBUIE tratate la o unitate speciald de tratare pentru reutilizare.
Dezafectand corect bateriile uzate, veti contribui la prevenirea consecintelor
negative pentru mediul Tnconjurator si sandtatea oamenilor.

2.2 Instructiuni pentru exploatarea in siguranta

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor inflamabil.

i’f AL AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

ATENTIE
Unitatea interioard contine echipamente radio, distanta minima de separare intre

partea radianta a echipamentului si utilizator este de 10 cm.

ATENTIE
Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza sau in orificiul de evacuare

a aerului. Cand ventilatorul se roteste cu turatii mari, poate cauza accidentari.

AVERTIZARE
* NU modifica, demonta, indeparta, reinstala sau repara unitatea de unul singur

deoarece o demontare sau o instalare incorecta poate cauza electrocutare sau
incendiu. la legatura cu distribuitorul.

= n cazul unei scipari accidentale a agentului frigorific, asigurati-vd cd nu existd
flacara deschisd. Agentul frigorific in sine este in intregime nepericulos, netoxic si
slab inflamabil, dar va genera un gaz toxic cand scapa accidental intr-o incdapere
unde este prezent aer combustibil de la incalzitoare cu ventilator, sobe de gatit cu
gaz, etc. Intotdeauna solicitati personalului de serice calificat s3 confirme c&
punctul de scdpare a fost remediat inainte de a reincepe exploatarea.

ATENTIE

Utilizati INTOTDEAUNA telecomanda fara fir sau altd interfatd de utilizator (dacs este
cazul) pentru a regla pozitia clapetelor si jaluzelelor. Cand fortati cu mana clapetele si
jaluzelele in timp ce se balanseaza, mecanismul se stricd.

>

ATENTIE

Nu expuneti NICIODATA direct fluxului de aer copiii mici, plantele sau animalele.

AVERTIZARE

NU plasati flacoane cu sprayuri inflamabile si NU utilizati sprayuri langa aparatul de
climatizare. Procedand astfel se pot produce incendii.

> B
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2 | Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

ATENTIE

NU exploatati sistemul in timp ce pulverizati insecticid in incapere. Substantele
chimice s-ar putea acumula n unitate, punand in pericol sdndtatea persoanelor
hipersensibile la substantele chimice.

AVERTIZARE

= Agentul frigorific din interiorul unitatii este usor inflamabil, dar in mod normal NU
se scurge. Dacd agentul frigorific scapa in incapere si vine in contact cu flacara de
la un arzdtor, un fincalzitor, sau o masina de gatit, acest lucru poate cauza
incendiu, sau formarea unui gaz nociv.

= Qpriti toate dispozitivele de incdlzire combustibile, aerisiti Tncaperea, si luati
legdtura cu distribuitorul de la care ati cumparat unitatea.

* Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru service nu confirma
remedierea piesei cu scurgeri de agent frigorific.

AVERTIZARE
= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul agentului frigorific.

®= NU folositi materiale de curdtare sau mijloace de accelerare a procesului de
dezghetare, altele decat cele recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului este inodor.

AVERTIZARE

Aparatul va fi pdstrat astfel incat sa se prevind deteriorarea mecanicd, si intr-o
incapere bine ventilata fara surse de aprindere cu functionare continua (de ex.:
flacara deschisd, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor electric in functiune).
Dimensiunea incdperii trebuie sa fie cea specificatd in Masurile generale de protectie.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Pentru a curata instalatia de aer conditionat sau filtrul de aer, aveti grija sa le scoateti
din functiune si s DECUPLATI toate alimentirile de la retea. In caz contrar, se pot
produce electrocutari si accidente.

ATENTIE

Dupa o utilizare de lungd duratd, controlati daca suportul unitatii si accesoriile nu
prezinta semne de deteriorare. Dacd sunt deteriorate, unitatea poate cddea, cauzand
accidentari.

AVERTIZARE

Procedati cu atentie cand utilizati scari la locurile la indltime.

AVERTIZARE

Detergentii sau procedura de curatare necorespunzatoare pot cauza deteriorarea
pieselor din material plastic sau scurgeri de apd. Detergentul Tmproscat pe
componentele electrice, precum motoarele, poate provoca defectiuni, fum sau
incendiu.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

fnainte de curétare, asigurati-vd c3 ati scos aparatul din functiune, ati DECUPLAT
intreruptorul sau ati scos cordonul de alimentare din priza. In caz contrar, se poate
produce electrocutare si accidentare.

> BB B B B P
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2 | Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

AVERTIZARE
Opriti functionarea si INTRERUPETI alimentarea de la retea daca survin fenomene

neobisnuite (miros de ars, etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate cauza defectiuni,
electrocutare sau incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

AVERTIZARE
Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de fabricant,

agentul de service sau de persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

Ghid de referint pentru utilizator 4 DAIKIN CTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y) + FTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y)
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3 | Despre sistem

3 Despre sistem

3.1 Unitate interioara

i’i AL AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor inflamabil.

ATENTIE

Unitatea interioara contine echipamente radio, distanta minima de separare intre
partea radiantd a echipamentului si utilizator este de 10 cm.

NOTIFICARE

NU folositi sistemul Tn alte scopuri. Pentru a evita deteriorarea calitatii, NU utilizati
unitatea pentru a raci instrumente de precizie, alimente, plante, animale sau lucrari
de arta.

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza sau in orificiul de evacuare
a aerului. Cand ventilatorul se roteste cu turatii mari, poate cauza accidentari.

i @

INFORMATIE

Nivelul de presiune sonord este mai mic de 70 dBA.

AVERTIZARE

* NU modifica, demonta, indeparta, reinstala sau repara unitatea de unul singur
deoarece o demontare sau o instalare incorecta poate cauza electrocutare sau
incendiu. la legatura cu distribuitorul.

* Tn cazul unei scipari accidentale a agentului frigorific, asigurati-vd cd nu existd
flacara deschisa. Agentul frigorific in sine este in intregime nepericulos, netoxic si
slab inflamabil, dar va genera un gaz toxic cand scapa accidental intr-o incdpere
unde este prezent aer combustibil de |a incalzitoare cu ventilator, sobe de gdtit cu
gaz, etc. intotdeauna solicitati personalului de serice calificat s& confirme ca
punctul de scdpare a fost remediat inainte de a reincepe exploatarea.

Priza de aer

Orificiu de evacuare a aerului

Filtru de dezodorizare de titan-apatit si filtru cu particule de argint (filtru Ag-ion)
Filtru de aer

Panou frontal

Capac pentru service

Senzor Intelligent eye (ochi inteligent)

Afisare

Senzor de temperaturd si umiditate a incaperii

- 30 -~ Q0 T QO
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3 | Despre sistem

j Jaluzele (palete verticale)
k Clapete (palete orizontale)

Nota: Pozitiile filtrului de dezodorizare de titan-apatit si filtrului cu particule de
argint sunt interschimbabile.

3.1.1 Afisajul unitatii interioare

LII0I0Y

|
abc d e

Butonul ON/OFF

Receptor de semnal

Becul temporizatorului (portocaliu)
Becul Intelligent eye (verde)

Butonul ON/OFF al adaptorului wireless

D T O

Butonul ON/OFF (intrerupator)

Daca telecomanda fara fir (interfata utilizatorului) lipseste, puteti folosi butonul
intrerupator de pe unitatea interioara pentru a porni/opri functionarea. Cand se
porneste functionarea utilizand acest buton, se utilizeaza urmatoarele setari:

= Mod de functionare = automat
= Setarea temperaturii = 25°C
= Debit de aer = automat

3.2 Despre interfata utilizatorului

Telecomanda fara fir

INFORMATIE

[ ]

l Unitatea interioara este livrata cu telecomanda fara fir ca interfatd de utilizator.
Acest manual descrie numai functionarea cu aceastd interfata de utilizator. Daca este
conectata o alta interfata de utilizator, consultati manualul de exploatare a interfetei
de utilizator conectata.

* Lumina directa a soarelui. NU expuneti telecomanda fara fir la lumina directa a
soarelui.

= Praf. Praful de pe emitatorul sau receptorul de semnale va reduce sensibilitatea.
Stergeti praful cu o carpa moale.

* Lumini fluorescente. Comunicarea semnalelor poate fi dezactivatd daca n
camera sunt lampi fluorescente. In acest caz, contactati instalatorul.

= Alte aparate. Daca semnalele telecomenzii fara fir actioneaza alte aparate,
mutati celelalte aparate sau contactati instalatorul.

= Perdele. Asigurati-va cd perdelele sau alte obiecte NU blocheaza semnalul dintre
unitate si telecomanda fara fir.

NOTIFICARE
® NU lasati sa cada telecomanda fara fir.

= NU permiteti udarea telecomenzii fara fir.

Ghid de referint pentru utilizator 4 DAIKIN CTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y) + FTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y)
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3 | Despre sistem

3.2.1 Componente: Telecomanda fara fir

% \

CI9 (OST0 A1/ g5
Ml@833‘c¢3ﬁ
zv'z‘l"“ Gt |
ﬁ%\: 75 g b
%3998

MONTUEWED ONBB 888':

SAT SUN

-r»

Fan On/Off

108

Powerful —d

Ecol / 2500)
n Mode e

m Cloan_Gor

Timer
ek 4

Emitator de semnal

LCD (afisaj cu cristale lichide)

Buton de reglare a temperaturii

Intrerup&tor

Butonul de balans vertical si meniu (apdsati 2 secunde)

Buton de balans orizontal

Butonul modului Comfort airflow si Intelligent eye

Buton de selectare

Butonul pentru ceas si deschiderea panoului (apdsati 2 secunde)
Butoanele modului OFF/ON timer

Butoanele modului Weekly timer (temporizator sdptamanal)
Butonul modului Flash Streamer (curatarea aerului)

Butonul modului Econo (economic) si Outdoor unit quiet (unitate exterioara
silentioasa)

Buton de mod

Buton Powerful (puternic)

Buton ventilator

3 X TN D QAT

o S

T

INFORMATIE

i @

Utilizati @ (tineti apasat 2 secunde) pentru a deschide panoul frontal cand curatati
filtrele de aer. Consultati "7.4 Pentru a deschide panoul frontal" [» 49].

3.2.2 Stare: Ecranul LCD al telecomenzii fara fir
[ ON MG} D e

ﬁ’ll:;fl 333"0
® tAl’A G <€

MED 8§F 33 BB

THUFRI
SATSN O |ono 888 80
Pictograma Descriere
(ON| Operatiunea este activa
@ Mod de functionare = automat

CTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y) + FTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y)
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3 | Despre sistem

Pictograma

Descriere

&

Mod de functionare = uscare

R

A&
o

Mod de functionare = incalzire

Mod de functionare = racire

Mod de functionare = numai ventilator

Operatiunea Powerful este activa

Operatiunea Econo este activa

B 4 € 2 %

Modul unitate exterioara silentioasa este activ

Unitatea interioara primeste un semnal de la telecomanda fara
fir

Setarea temperaturii curente

Debit de aer = automat

Debit de aer = unitate interioara silentioasa

Debit de aer = ridicat

Debit de aer = mediu ridicat

Debit de aer = mediu

Debit de aer = mediu redus

Debit de aer = redus

Operatiunea Comfort (confort) este activa

Intelligent eye este activ

Balansul vertical automat este activ

Balansul orizontal automat este activ

Flash Streamer (curdtarea aerului) este activa

ON timer este activ

OFF timer este activ

& WEEKLY

Weekly timer este activ

MONTUEWED
THUERI
SATSUN

Ziua saptamanii

°c0.28

Ora curenta

Ghid de referintd pentru utilizator
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3 | Despre sistem

3.2.3 Pentru a actiona telecomanda fara fir

AR -
SN a 1 2500
(mm) y | !

a Receptor de semnal infrarosu

Nota: Aveti grijd sa nu existe obstacole la pand la 500 mm sub receptorul de
semnal infrarosu. Acestea pot influenta performanta receptiei la telecomanda fara
fir.

1 ndreptati emitatorul de semnal spre receptorul de semnal infrarosu de pe
unitatea interioara (distanta maxima de comunicare este 7 m).

Rezultat: Cand unitatea interioard receptioneaza un semnal de la telecomanda fara
fir, veti auzi un sunet:

Sunet Descriere

Bip-bip Exploatarea porneste.
Bip Modificari ale setarii.
Bip lung Se opreste functionarea.

CTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y) + FTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y) P DAIKIN
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4 | Tnainte de exploatare

4 Tnainte de exploatare

4.1 Prezentare: Inainte de exploatare

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti Thainte de a exploata aparatul.

Flux de lucru normal

Tnainte de exploatare constd de obicei din urm3toarele etape:
= Pentru a introduce bateriile

= Pentru a monta suportul telecomenzii fara fir

= Setarea ceasului

= Pentru a porni alimentarea de la retea

= Luminozitatea afisajului unitatii interioare

= Schimbarea setdrii pozitiei unitatii interioare

4.2 Pentru aintroduce bateriile

Bateriile vor dura circa 1 an.
1 Scoateti capacul frontal.
2 Introduceti simultan ambele baterii.

3 Punetila loc capacul frontal.

INFORMATIE
= Descdrcarea bateriei este indicatd de afisajul LCD care clipeste.

= Tnlocuiti INTOTDEAUNA ambele baterii deodats.

i @

4.3 Pentru a monta suportul telecomenzii fara fir

o

a Telecomanda fara fir

Ghid de referintd pentru utilizator v DAIKIN CTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y) + FTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y)
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4 | Tnainte de exploatare

b Suruburi (procurare la fata locului)
¢ Suportul telecomenzii fara fir

1 Alegeti unloc de unde semnalele ajung la unitate.
2 Atasati suportul cu suruburi pe perete sau un loc similar.

3 Plasati telecomanda fara fir pe suport.

4.4 Setarea ceasului

Daca ceasul intern al unitatii interioare NU este setat la ora corectd, Pornire
temporizare, Oprire temporizare si Temporizare sdptdmanald NU vor functiona
corect. Ceasul trebuie potrivit din nou:

= Dupa ce un disjunctor a oprit unitatea.
= Dupad o pana de curent.
= Dupa inlocuirea bateriilor in telecomanda fara fir.

4.4.1 Setarea ceasului
Nota: Dacd ora NU este potrivitd MON, ® si 802 clipesc.
1 Apasati ©,
Rezultat: MON si ® clipesc

M
[N

(AN ,éﬁ
C

c3

Select

2 Apésatils=| sau (I pentru a seta ziua curentd a sdptamanii.

Afisaj Ziua saptamanii
MON Luni
TUE Marti
WED Miercuri
THU Joi
FRI Vineri
SAT Sambata
SUN Duminica
3 Apdsati @

Rezultat: @ clipeste.

MON ¥y
A @\,

MO0
[N

4 Apasatilse| sau &) pentru a potrivi ora corecta.

Nota: Tinand apasat [s«| sau ) se majoreaza sau se micsoreaza rapid potrivirea

orei.
5 Apdsati ©.
Rezultat: Reglarea este finalizata. . clipeste.
MON
[}
CTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y) + FTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y) |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru utilizator
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4 | Tnainte de exploatare

4.5 Pentru a porni alimentarea de la retea

1 Cuplatidisjunctorul.

Rezultat: Clapeta unitdtii interioare se va deschide si inchide pentru a seta pozitia
de referinta.

4.6 Luminozitatea afisajului unitatii interioare
Reglati luminozitatea afisajului unitatii interioare dupa dorinta sau inchideti afisajul.

4.6.1 Setarea luminozitatii afisajului unitatii interioare
1 Ap3sati cel putin 2 secunde.

Rezultat: Meniul ! apare pe ecran.! clipeste.

H

:& LEd
2 Apssati C& .

3 Apdsatils=| sau &) pentru a schimba setarea in urmdtoarea ordine:

D HE Lo ofe

...clipeste Luminozitatea este...
H Ridicata

L Scdzuta

of Stins

4 Pentru a confirma setarea selectatd apasati C& .
Rezultat: Setarea luminozitatii este schimbata.

Nota: Afisajul va reveni automat la ecranul implicit dupd 60 de secunde. Pentru a
reveni mai repede la ecranul implicit, apdsati de dous ori.

4.7 Schimbarea setarii pozitiei unitatii interioare

Setati pozitia unitatii interioare pentru a evita fluxul direct de aer catre perete.
1 Ap3sati cel putin 2 secunde.
Rezultat: Meniul ! apare pe ecran.
2 Apasati L) sau feka) pentru a schimba meniul la 5.
Rezultat: Meniul 5 apare pe ecran. 5 clipeste.

N
n | F
[}

\ s

\m/

—_
-
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4 | Tnainte de exploatare

3 Apéasati pentru a selecta meniul.

Rezultat: ! clipeste.

N
n | F
[}

b2
S’ =
= /'\

4 Apasati ) sau foha pentru a schimba setarea in urmatoarea ordine:

mdkmdi ked iR

Daca unitatea este... Simbol Clipeste Rezultat
La centrul peretelui (setare " !

implicita din fabrica)

<500 mm de peretele din ] c

dreapta

<500 mm de peretele din ] 3

stanga

Rezultat: Intervalul debitelor de aer va fi potrivit pentru a evita contactul direct cu
peretele.

CTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y) + FTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y) 4 DAIKIN
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5 | Exploatarea

5 Exploatarea

INFORMATIE

[ ]

l Unitatea interioara este livrata cu telecomanda fara fir ca interfata de utilizator.
Acest manual descrie numai functionarea cu aceastad interfata de utilizator. Daca este
conectata o altd interfatd de utilizator, consultati manualul de exploatare a interfetei
de utilizator conectata.

5.1 Interval de functionare

Pentru o exploatare eficientd si in conditii de siguranta, folositi sistemul in
urmdtoarele domenii de temperatura si umiditate.

Ricire si uscare®® incilzire®
Temperatura din exterior -10~46°C DB —15~24°C DB
Temperatura din interior 18~32°C DB 10~30°C DB
Umiditatea din interior <80%" —

@ Un dispozitiv de sigurant3 poate opri functionarea sistemului dac unitatea este in afara

intervalului sau de functionare.
®) Condensarea si scurgerea apei pot aparea daci unitatea functioneaza in afara intervalului
sau de functionare.

5.2 Cum sicare functionalitati se utilizeaza

Puteti utiliza urmatorul tabel pentru a determina ce functionalitati sa utilizati:

Functionalitate ‘ Sarcini

Functionalitati de baza

Pornirea/oprirea sistemului si setarea

Moduri si temperaturi de 8
temperaturii:

functionare

= In modurile de incalzire si racire, incalziti sau
raciti o incdpere.

= Tn modul ventilator, suflati aer intr-o incipere,
fard incalzire sau racire.

= Tn modul de uscare, reduceti umiditatea intr-o
incdpere.

= In modul automat, sunt selectate automat o
temperatura si un mod de functionare.

+ Directia fluxului de aer | Reglarea directiei fluxului de aer (balans sau
' pozitie fixa).

@ Debitul de aer Reglarea cantitatii de aer suflat in incapere.

Pentru a functiona mai silentios.

Functionalitati avansate

Flash Streamer Pentru a elimina aIerger.ﬂi din aer, precum
polenul, substantele adjuvante...

Pentru a reduce mirosurile urate.

Ghid de referint pentru utilizator 4 DAIKIN CTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y) + FTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y)
2 Instalatie de climatizare Daikin pentru incaperi
O 4P518786-26U - 2026.01




5 | Exploatarea

Functionalitate

Sarcini

a
&) Econo

Pentru a utiliza sistemul cand utilizati si alte
aparate consumatoare de energie.

Pentru a economisi energie.

. Unitate exterioara
silentioasd

Pentru a reduce nivelul de zgomot al unitatii
exterioare. Exemplu: Noaptea.

Comfort (confortabil)

Pentru a regla automat directia fluxului de aer in
vederea rdcirii sau incalzirii mai eficiente a
incaperii.

»
Intelligent eye

Pentru a preveni venirea aerului in contact
direct cu oamenii.

Pentru a economisi energie cand nu este nimeni
in incapere.

Powerful (puternic)

Pentru a rdci sau a incalzi rapid Tncaperea.

ON timer + OFF timer

Pentru a porni sau opri automat sistemul.

~
iy \Weekly timer

Pentru a porni sau opri automat saptamanal
sistemul.

Functionalitati suplimentare

Conexiune LAN wireless

Pentru a actiona unitatea utilizand folosind
aparate inteligente.

5.3 Modul de functionare si valoarea de referinta a temperaturii

Cand. Reglati modul de functionare a sistemului si setati temperatura cand doriti:

= Incalzirea sau racirea unei inciperi

= Suflare de aer intr-o incapere, fara incalzire sau rdcire

= Reducerea umiditatii intr-o Tncapere

Ce. Sistemul functioneaza diferit in functie de selectia utilizatorului.

Setare

Descriere

{A) Automats

Sistemul raceste sau incadlzeste o Incapere la
valoarea de referinta a temperaturii. Comuta
automat intre racire si incalzire, dupa necesitati.

@ Uscare

Sistemul scade umiditatea dintr-o incapere.

S o
25 Tncalzire

Sistemul incdlzeste o incapere la valoarea de
referinta a temperaturii.

* Racire

Sistemul raceste o camera la valoarea de
referinta a temperaturii.

"Z’Ventilator

Sistemul controleaza doar debitul de aer
(debitul de aer si directia fluxului de aer).

Sistemul NU controleaza temperatura.

Informatii suplimentare:

= Temperatura din exterior. Efectul de racire sau incalzire al sistemului scade cand
temperatura din exterior este prea mare sau prea mica.

CTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y) + FTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y)
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5 | Exploatarea

= Operatiunea de dezghetare. in timpul modului de incdlzire, unitatea exterioard
se poate acoperi cu gheats, reducandu-se capacitatea de incélzire. In acest caz,
sistemul comutd automat la operatiunea de dezghetare pentru a elimina gheata.
In timpul operatiunii de dezghetare NU este suflat aer fierbinte din unitatea

interioara.

= Senzor de umiditate. Controlati umiditatea prin reducerea umiditatii in timpul
procesului de racire.

5.3.1 Pentru a porni/opri modul de functionare si pentru a seta temperatura

EeIYD: Unitatea functioneaza.

{A). Mod de functionare = automat

N ®

Al

t*@ Q:' '.80

D |PE |G

MON P —
1530

@: Mod de functionare = uscare
*: Mod de functionare = racire

M,

“®%: Mod de functionare = incélzire

. Mod de functionare = numai ventilator

B8 3¢ prezints temperatura setata.

1 Ap3sati o datd sau de mai multe ori pentru a selecta modul de

functionare.

Rezultat: Modul va fi setat in urmatoarea secventa:

7 = @ = & = o = @ =

2 Apdsati © pentru a pune in functiune.
Rezultat: (€] si modul selectat este afisat pe LCD.

3 Apasati () sau () 0 dat3 sau de mai multe ori pentru a micsora sau mari

temperatura.
Operatiune de Operatiune de Functionarea Operatiunea de
racire incalzire automata uscare sau numai
ventilator
18~32°C 10~30°C 18~30°C —

Nota: Cand utilizati modul de uscare sau numai ventilator,

temperatura.

4 Apadsati © pentru a opri functionarea.

nu puteti regla

Rezultat: (01 dispare de pe LCD. Becul indicator al functiondrii se stinge.

5.4 Controlul compensarii climei (CCC)

Utilizati aceasta functie pentru a compensa pierderile de caldura ale locuintei in
timpul temperaturilor din exterior mai scazute.

Utilizati aceastd functie Tn caz de disconfort in timpul scdderii temperaturii din

exterior intre zi/noapte, sau in timpul schimbarii anotimpului.

Ghid de referintd pentru utilizator
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5 | Exploatarea

INFORMATIE

= Aceastd functionalitate reduce frecventa ajustarilor valorii de referinta a
temperaturii pentru atingerea temperaturii tinta in incapere.

i @

= Este posibild setarea a 4 niveluri diferite de intensitate a compensérii (LL, LH, HL,

HH) sau dezactivarea functiei (oF).

= In functie de intensitatea selectatd, unitatea va compensa sciderea temperaturii
ambiante din exterior prin cresterea valorii de referintd tinta a temperaturii din
interior (temperatura ambianta din exterior mai scazuta = crestere mai mare a
valorii de referinta tinta a temperaturii din interior).

Mod de Simbol Setare Controlul compensarii climei este...
setare
c oo of ...oprit, fara compensare

Ll ...pornit, compensare scazuta,
compensare scazuta la 0°C

LH ...pornit, compensare scazuta,
compensare ridicata la 0°C

Hi ...pornit, compensare ridicata,
compensare scazuta la 0°C

HH ...pornit, compensare ridicata,
compensare ridicata la 0°C

5.4.1 Pentru a porni/opri controlul compensarii climei (CCC)

INFORMATIE

o
l Controlul compensarii climei poate fi activat in modul de incalzire "5.3 Modul de
functionare si valoarea de referinta a temperaturii" [» 21].

Controlul compensarii climei poate fi setat in orice conditie ambientala, dar va avea
efect numai cand temperatura exterioara scade sub +7°C.

1 Peecranul de pornire, apasati cel putin 2 secunde.
Rezultat: ! clipeste.

2 Navigatilasetarealf{ dcu ) sau fekel
Rezultat: 2 clipeste.

®
o ESB"C H 1x OF
el P 1
—mmml 5
2 -
MON N ~ 102
© 1000 N LEd - B

3 Apdsati pentru a accesa setarea £ L.
Rezultat: Simbolul setdrii (of, LL, LH, HL, HH) clipeste.

4 Schimbati setarea cu L) sau fekel in urm3toarea ordine.

nBFHLLHLHHHLHHH:

Cresterea valorii de referinta a incaperii in functie de temperatura unitatii

exterioare

Ambiant +7°C 0°C -10°C -25°C

exterior

of 0°C 0°C 0°C 0°C
CTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y) + FTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y) |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru utilizator
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5 | Exploatarea

Cresterea valorii de referinta a incaperii in functie de temperatura unitatii
exterioare

Ambiant +7°C 0°C -10°C -25°C
exterior

Li 0°C +0,5°C +1°C +2°C

LH 0°C +1°C +1,5°C +2°C

HL 0°C +1,5°C +2°C +4°C

HH 0°C +2°C +2°C +4°C

5 Confirmati setarea cu C&).
Rezultat: Setarea este schimbata, va aflati in meniul de setare, € clipeste.

Nota: Afisajul revine automat la ecranul de pornire dupa 60 de secunde. Pentru a
reveni mai repede la ecranul implicit, apdsati CCancel ],

5.5 Preferinta pentru aerul cald

Utilizati aceasta functie pentru a beneficia de o experientd de incalzire mai
confortabild, continuand sa reglati manual debitul de aer.

INFORMATIE

[

l = Tn modul de incélzire, debitul de aer se va reduce temporar pentru a evita curentii
de aer rece. Dupa ce aerul s-a incalzit, unitatea va continua sa functioneze la
debitul de aer selectat.

= Activarea acestei functii poate reduce usor functionarea incalzirii la temperaturi
foarte joase sau poate scadea eficienta.

5.5.1 Pornirea/oprirea preferintei pentru aerul cald
1 Peecranul de pornire, apasati cel putin 2 secunde.
Rezultat: Apare meniul de setare. ! clipeste.
2 Navigati la Preferinta pentru aerul cald —HAP setarea Y apasand ) sau fekel.
Rezultat: 4 clipeste.
3  Apdsati pentru a accesa setarea HAP.
Rezultat: Simbolul setarii (2 sau oF) clipeste.
- CNC(setare din fabricd): functia este dezactivata

= 2 functia este activata

4 Schimbati setarea O <> 0F apisand [ sau (&) Ap3sati pentru a
confirma.

Rezultat: setare confirmata, va aflati in meniul de setare, Y clipeste.

®
@ 1258¢ wloF wlon
(2 sec.) g5 y 395
QE
S‘x @
MON Select| N | . N \ .
ooy W 4 mee OO Y ame

Nota: Afisajul revine automat la ecranul de pornire dupa 60 de secunde. Pentru a
reveni mai repede la ecranul implicit, ap&sati (Cancel ],
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5 | Exploatarea

5.6 Limitarea temperaturii

Aceasta functie este destinata limitarii valorii de referinta a temperaturii pe care o
puteti selecta, reducand consumul de energie si evitand racirea sau incalzirea
excesivd inutila.

° INFORMATIE

l = Limitarea temperaturii defineste valorile de referinta minime pentru rdcire si
maxime pentru incalzire, care pot fi setate cu telecomanda fara fir sau cu aplicatia
ONECTA.

= Limitele sunt configurate separat pentru telecomanda fara fir si aplicatia ONECTA.

* Dupd stabilirea limitelor, valorile de referinta pentru fincdlzire, racire si
functionarea automata vor fi restrictionate corespunzdtor.

Comportamentul cand limitarea temperaturii este activa

Cand functia de limitare a temperaturii este activata, comportamentul sistemului
se schimba pentru a asigura functionarea constanta in limitele definite.
Exemplu:

= Dacd limita inferioara pentru rdcire este setata la 20°C, domeniul valorii de
referinta pentru racire va fi 20-32°C.

= Daca limita superioard pentru incalzire este setata la 28°C, domeniul valorii de
referinta pentru incalzire va fi 10-28°C.

= In modul automat, domeniul valorii de referint& va fi 20-28°C.
Setarile implicite din fabrica:

= Limita inferioara pentru racire: 18°C

= Limita superioard pentru incalzire: 30°C

° INFORMATIE

l * Functia de limitare a temperaturii nu poate fi dezactivatd complet. Totusi,
revenirea la valorile implicite din fabrica permite functionarea fdra restrictii in
domeniul complet al valorilor de referinta ale unitatii.

® Pentru o functionare corecta, aveti grija sa fie configurate aceleasi limite de
temperatura atat pe telecomandd, cat si in aplicatia ONECTA.

* in functie de limitele de temperaturd selectate, capacitatea de incdlzire sau de
racire a unitatii poate fi redusa din cauza domeniului restrictionat al valorii de
referinta.

Mod automat (cu telecomanda fara fir):

= Modul automat este activat numai daca limita superioard pentru incalzire este
setatd la o valoare mai mare decat limita inferioara pentru racire. In acest caz,
existd un domeniu de suprapunere in care unitatea poate decide daca incdlzeste
sau raceste.

i V4 i

#

= Modul automat este dezactivat daca limita superioard pentru incalzire este
setatd la o valoare mai mica decat limita inferioard pentru racire. In aceasts
situatie, nu este suprapunere, astfel ca unitatea nu poate comuta automat intre
incdlzire si racire.

# 18~22°c 1l
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Temporizare saptamanala (cu telecomanda fara fir):

= La setarea temporizarii saptamanale, temperatura poate fi reglatda numai in
conformitate cu modul selectat in mod curent pe afisaj.

= Temporizarea saptamanala va fi dezactivata daca:
- Limitarea temperaturii este schimbata.
- Limitarea temperaturii nu este setatd la valoarea implicita si modul de
functionare este schimbat.

Interactiunea dintre telecomanda fara fir (RC) si ONECTA

Comportamentul sistemului depinde de dispozitivul (RC sau ONECTA) utilizat
pentru a seta limitarea temperaturii si valoarea de referintd. Mai jos este o
prezentare a scenariilor posibile:

Caz Limita setata pe... |Valoare de Rezultat
referinta setata
pe...
1 RC RC Limita este aplicata la RC.

Valoarea de referinta nu poate
depasi aceastd limita.

2 ONECTA ONECTA Limita este aplicata la unitate.
Valoarea de referinta in

aplicatia ONECTA respectd
restrictia.

3 ONECTA RC RC poate permite o valoare de
referinta (de ex., 20 °C) in
modul de racire, dar unitatea
respecta limita ONECTA (de
ex., 22 °C). Valorile din afara
limitelor sunt ignorate.

4 RC ONECTA Limita RC afecteazd doar RC.
Valoarea de referintda ONECTA
este aplicata direct.

5 RC + ONECTA RC Daca ONECTA are o limita
pentru rdcire de 22 °Csi RC are
24 °C: RC nu va permite
setarea sub 24 °C, iar unitatea
nu va accepta valori sub 22 °C.

5.6.1 Setarea limitarii temperaturii

1 Apéasatil]+ pentru a accesa setarea.
Rezultat: Apare setarea SC 001.

2 Utilizati L.J pentru a naviga la LS (setarea limitdrii temperaturii) 005.

®
[} n r []
l.’ §.u“c SL 4x S S
@ ¥ D
MON
o Mnn ‘ nn ‘ oo
[AXATA] e [ARA]

3 Apésati pentru a accesa setarea limitarii temperaturii.

Rezultat: Apare setarea % pentru limita inferioara pentru racire.
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4 Utilizati l.J pentru a selecta limita inferioard dorita pentru rdcire.

5 Apésati pentru a confirma si treceti la setarea >® a limitei superioare
pentru incalzire.

6 Utilizati pentru a selecta temperatura limita superioarda dorita pentru
incalzire.

7 Apésati pentru a confirma si a iesi din modul de setare a domeniului de
temperatura, indreptadnd-o spre unitatea interioara.

Rezultat: Limita inferioara pentru racire si limita superioard pentru incdlzire sunt
confirmate. Ecranul revine la meniul modului de service.

[] Ny ] Y

-
‘ 185, ‘ 305

Nota: Afisajul revine automat la ecranul de pornire dupd 60 de secunde de
inactivitate. Pentru a iesi mai devreme, ap&dsati (Cancel ],

Nota: Daca dupa setarea limitei pentru racire trec mai mult de 60 de secunde, va fi
restabilitd valoarea initiald pentru racire, si nu va fi aplicata setarea limitei pentru
incalzire.

5.7 Debitul de aer

1 Apasatil®)pentru a alege:

;2;!!! 5 niveluri de debit de aer, de la "==" |a "!"

A Functionarea cu debit de aer automat

% Functionarea silentioasd a unitatii interioare. Cand debitul de aer
este setat la "2", zgomotul produs de unitate se va diminua.

INFORMATIE

® Daca unitatea atinge valoarea de referinta a temperaturii in modul de racire sau
de incdlzire ventilatorul se opreste.

i @

= Cand se utilizeaza modul de uscare, NU PUTETI regla setarea debitului de aer.

5.7.1 Pentru a regla debitul de aer

1 Apasati®) pentru a schimba setarea fluxului de aer in urmdtoarea ordine:

5.8 Directia fluxului de aer

Cand. Reglati directia fluxului de aer dupa dorinta.

Ce. Sistemul directioneaza fluxul de aer in mod diferit, Tn functie de alegerea
utilizatorului (balans sau pozitie fixd). Acest lucru se realizeaza prin miscarea
lamelor orizontale (clapete) sau a lamelor verticale (jaluzele).
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Setare Directia fluxului de aer

Al

G

Balans vertical automat | Se miscd in sus si'in jos.

Z™, Balans orizontal automat | Se miscé dintr-o parte in alta.

C%+.”L“\)‘. Directia fluxului de aer |Se misca alternativ in sus siin jos si de o parte in
3-D alta

[—] Ramane intr-o pozitie fixa.

ATENTIE
Utilizati INTOTDEAUNA telecomanda faré fir sau alt3 interfatd de utilizator (dacd este

cazul) pentru a regla pozitia clapetelor si jaluzelelor. Cand fortati cu mana clapetele si
jaluzelele in timp ce se balanseaza, mecanismul se stricd.

Intervalul de mobilitate al clapetelor variaza in functie de modul de functionare.
Clapeta se va opri in pozitia superioara cand debitul de aer este schimbat la nivel
scazut in timpul setdrilor de balansare n sus siin jos.

a Intervalul clapetei in modul de rdcire sau uscare
b Intervalul clapetei in modul de incalzire sau numai ventilator

5.8.1 Reglarea directiei fluxului vertical de aer
1 Ap3satiC& ).
Rezultat: C§ apare pe LCD. Clapetele (paletele orizontale) vor incepe sa se
balanseze.
2 Pentru a utiliza pozitia fixa, apasati cand clapetele ajung la pozitia dorita.
Rezultat: (=:— dispare de pe LCD. Clapetele se vor opri.

5.8.2 Potrivirea directiei fluxului orizontal de aer
1 Apéssati (&)

Rezultat: Y™ apare pe LCD. Jaluzelele (lamele verticale) vor incepe sa se
balanseze.

2 Pentru a utiliza pozitia fix3, apasati cand jaluzelele ajung la pozitia
doritd.

Rezultat: ¥™ dispare de pe LCD. Jaluzelele se vor opri.

INFORMATIE

[ ]
l Cand unitatea este instalatd in coltul unei incaperi, directia jaluzelelor trebuie sa fie
dinspre perete. Eficienta va scadea daca un perete blocheaza aerul.

Ghid de referint pentru utilizator 4 DAIKIN CTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y) + FTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y)
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5.8.3 Utilizarea directiei 3-D a fluxului de aer
1 Apésati si (),

Rezultat: G si @™ vor apirea pe LCD. Clapetele (lamele orizontale) si
jaluzelele (lamele verticale) vor incepe sd se balanseze.

2 Pentru a utiliza pozitia fix3, apdsati i cand clapetele si jaluzele
ajung la pozitia dorita.

Rezultat: GG si ¥ dispar de pe LCD. Clapetele si jaluzelele vor inceta s& se
miste.
5.9 Modul Comfort airflow si Intelligent eye

Puteti utiliza separat sau puteti combina modurile Comfort si Intelligent Eye.

5.9.1 Operatiunea Comfort airflow

Unitatea va schimba automat directia fluxului de aer pentru a incalzi sau raci mai
eficient incaperea. Fluxul direct de aer de la unitate va fi mai putin sesizabil.

a Pozitia clapetei in modul de racire si uscare
b Intervalul clapetei in modul de incalzire (flux vertical de aer)
¢ Pozitia clapetei in modul de incélzire (flux vertical de aer oprit)

La racire si uscare

Directia fluxului de aer se va potrivi pentru a raspandi aerul pe tot tavanul.

Comfort airflow pornit Comfort airflow oprit

il il

M

La incalzire

Directia fluxului de aer se va potrivi pentru a raspandi aerul pe toata podeaua.
Unitatea detecteazd incdperea si temperatura podelei si alege automat 1 dintre
cele 3 directii ale fluxului de aer.

incalzire Directie descendenta Directie verticala a
fluxului de aer
il i il
Y ~
e ad

° INFORMATIE

l Daca doriti sa dezactivati functia de flux vertical de aer (de ex., cand exista mobilier
sau un alt obiect sub unitate), consultati "Pornirea/oprirea functiei de flux vertical de
aer" [» 30]. Daca functia flux vertical de aer este dezactivatd, fluxul de aer va fi setat
in directia descendenta.
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INFORMATIE

i @

Comfort airflow va fi anulat.

Modurile Powerful si Comfort airflow NU POT fi utilizate in acelasi timp. Ultima
functie selectatd are prioritate. Dacd se selecteaza balansul vertical automat, modul

Pornirea/oprirea functiei de flux vertical de aer
1 Ap3sati cel putin 2 secunde.

Rezultat: Meniul ! apare pe ecran.

2 Apasati ) sau feha pentru a schimba ecranul meniului.

Rezultat: Meniul 3 apare pe ecran.

on

lir

G

(il

>l

3 Apésati pentru a finaliza setarea.

4 Apasati ) sau focka) pentru a schimba

setarea.
...clipeste Functia de flux vertical de aer este...
o0 pornita
of opritd

5 Pentru a confirma setarea selectatd ap&sati C& ).

Nota: Afisajul va reveni automat la ecranul implicit dupd 60 de secunde. Pentru a
reveni mai repede la ecranul implicit, ap&sati de dous ori.

5.9.2 Modul Intelligent eye

Sistemul potriveste automat directia si temperatura fluxului de aer in functie de

detectarea miscarii umane pentru a evita
detecteazad nici o miscare timp de 20 de

contactul direct cu oamenii. Daca nu se
minute, sistemul trece la functionarea

economica:

Exploatare Modul economic

Tncalzire Temperatura scade cu 2°C.

Racire si uscare Daca temperatura in camera este:
= <30°C temperatura creste cu 2°C
= >30°C temperatura creste cu 1°C

Numai ventilator Reduce debitul de aer.

Despre senzorul Intelligent eye

defectiuni.

NOTIFICARE
® Nu loviti sau Tmpingeti senzorul Intelligent eye. Procedand astfel se pot produce

* Nu plasati obiecte mari langa senzorul Intelligent eye.

Ghid de referintd pentru utilizator
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INFORMATIE

Modul Puternic sau Setarea pe timp de noapte (oprire temporizare) NU POT fi

utilizate in acelasi timp cu modul Intelligent Eye. Ultima functie selectata are
prioritate.

i @

= Raza de detectare. Pana la 9 m.

= Sensibilitatea detectarii. Modificari in functie de amplasare, numarul de
persoane din incapere, intervalul de temperatura etc.

= Greseli de detectare. Senzorul poate detecta eronat animale de companie,
lumina soarelui, fluturatul perdelelor, etc.

5.9.3 Pornirea/oprirea modului Comfort si Intelligent eye

1 Apasati o data sau mai de multe ori.

Rezultat: Setarea va fi modificata in urmatoarea ordine:

r»fa?—»m’—»@ &’“—»x—l

Afisaj Functionare

O\ Comfort airflow

o0 Intelligent eye

@+ » Comfort airflow si Intelligent eye

— Ambele dezactivate

Nota: Daca existd persoane apropiate de partea frontald a unitatii interioare sau
exista prea multi oameni, utilizati ambele moduri combinate.

2 Pentru a opri functionarea, apasati pana cand ambele simboluri dispar
de pe LCD.

5.10 Operatiunea Powerful

Acest mod maximizeaza rapid efectul de racire/incalzire Tn orice mod de
functionare. Puteti obtine capacitatea maxima.

INFORMATIE

[
l Modul Powerful nu poate fi utilizat impreund cu modul Econo, Flux de aer Confort
sau Unitate exterioara silentioasd. Ultima functie selectata are prioritate.

Modul Powerful NU va madri capacitatea unitatii dacd aceasta functioneaza deja la
capacitatea maxima.

5.10.1 Pentru a porni/opri modul Powerful
1 Apasati D pentru a porni.

Rezultat: V" este afisat pe LCD. Modul Powerful functioneaza 20 de minute;
dupa aceea, functionarea revine la modul setat anterior.
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Mod Debit de aer

Ricire/incélzire/Automat = Pentru a maximiza efectul de racire/
incalzire, trebuie maritd capacitatea
unitatii exterioare.

= Debitul de aer este fixat la valoarea
maxima. si NU POATE fi modificat.

= Temperatura poate fi setatd numai in
modul automat.

Uscare = Setarea temperaturii este redusa cu
2,5°C.
= Debitul de aer este usor crescut.
Numai ventilator Debitul de aer este fixat la valoarea
maxima.

2 Apasati pentru a opri.
Rezultat: ¥ dispare de pe LCD.

Nota: Modul Powerful poate fi setat numai cand unitatea functioneaza. Daca

apadsati (© sau dacs schimbati modul de functionare, operatiunea va fi anulatd; A
dispare de pe ecranul LCD.

5.11 Modul Econo si Unitate exterioara silentioasa

5.11.1 Operatiunea Econo

Aceasta este o functie care permite functionarea eficienta prin limitarea
consumului maxim de energie. Aceasta functie este utila cand trebuie acordata
atentie pentru a asigura ca disjunctorul sd nu se declanseze cand produsul
functioneaza alaturi de alte aparate electrice.

INFORMATIE

[ ]
l = Operatiunile Powerful si Econo NU POT fi utilizate in acelasi timp. Ultima functie
selectata are prioritate.

= QOperatiunea Econo reduce consumul de energie al unitdtii exterioare limitand
turatia compresorului. Dacd consumul de energie este deja redus, operatiunea
Econo nu va reduce suplimentar consumul de energie.

Consum de curent si putere

Timp

Maxim in timpul functionarii normale
Maxim in timpul modului Econo
Functionare normala

Operatiunea Econo

QO nT O >

= Diagrama este numai in scopuri ilustrative.

= Curentul maxim de regim si consumul de putere al instalatiei de climatizare in
modul Econo variaza in functie de unitatea exterioara racordata.
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5.11.2 Modul Unitate exterioara silentioasa

Utilizati modul Unitate exterioara silentioasa cand doriti sa reduceti nivelul de
zgomot al unitdtii exterioare. Exemplu: Noaptea.

INFORMATIE

® Modurile Powerful si Unitate exterioara silentioasa nu pot fi utilizate in acelasi
timp. Ultima functie selectata are prioritate.

i

= Aceastad functie este disponibila numai in modul automat, racire si incalzire.

® Modul Unitate exterioara silentioasa limiteaza turatia compresorului. Daca turatia
compresorului este deja redusa, modul Unitate exterioara silentioasda NU va
reduce si mai mult turatia compresorului.

5.11.3 Pornirea/oprirea modului Econo si Unitate exterioara silentioasa
1 Apésati o datd sau mai de multe ori.

Rezultat: Setarea va fi modificatd in urmatoarea ordine:

I-»'V—»@—»@ '\';—bx—l

Afisaj Functionare

~ Econo

) Unitate exterioara silentioasa
<+ Econo si Unitate exterioara linistita
— Ambele dezactivate

2 Pentru a opri functionarea, apasati pand cand ambele simboluri dispar
de pe LCD.

Nota: Modul Econo poate fi setat numai cand unitatea functioneaza. Apdsarea ©
anuleaza setarea si & dispare de pe LCD.

Noti: 1& rdmane pe LCD, chiar daci opriti unitatea utilizand telecomanda far3 fir
sau intrerupatorul ON/OFF al unitatii interioare.

5.12 Modul Flash Streamer (curatarea aerului)

Streamer genereaza un flux de electroni cu vitezd mare, cu putere mare de
oxidare, reducand mirosurile urate. Impreuna cu filtrul de dezodorizare de titan-
apatit si filtrele de aer, aceasta functie curatd aerul in incapere.

INFORMATIE

= Electronii de mare viteza sunt generati si patrund in unitate pentru a asigura o
functionare sigura.

i

= Descdrcarea Streamer poate genera paraituri.

® Daca debitul de aer devine slab, descarcarea Streamer se poate opri temporar
pentru a preveni mirosul de ozon.

5.12.1 Pentru a porni/opri modul Flash Streamer (curatarea aerului)

Conditie prealabila: Asigurati-vd ca unitatea functioneaza (@l] este afisat pe
ecranul LCD al telecomenzii fara fir).
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1 Apasati C<8D.
Rezultat: <€ este afisat pe ecranul LCD si aerul din incdpere este curdtat
atunci cand unitatea functioneaza.

2 Pentru a opri functionarea, ap&sati C<€0.

Rezultat: <€ dispare de pe ecranul LCD si functionarea se opreste.

5.13 Modul OFF/ON timer

Functiile temporizarii sunt utile pentru pornirea/oprirea automata a instalatiei de
climatizare noaptea sau dimineata. Puteti utiliza de asemenea Oprire temporizare
si Pornire temporizare in combinatie.

Exista doua tipuri de setari OFF/ON timer:

= OFF/ON timer pentru ceas de 24 ore (implicit). Unitatea se va opri/va incepe sa
functioneze la ora setatd. Exemplu: ON timer este setat la 13:30, unitatea va
incepe sd functioneze la 13:30.

= Numaratoare inversa la OFF/ON timer pentru ceas de 12 ore. Unitatea va inceta/
incepe sd functioneze dupd numarul setat de ore. Exemplu: ON timer este setat
la 10:30 la 3 ore, unitatea va incepe sa functioneze la 13:30.

Nota: Este posibild combinarea celor doua tipuri de setare a temporizatorului.

INFORMATIE

o
l Programati temporizarea din nou in unul dintre urmatoarele cazuri:

= Un disjunctor a oprit unitatea.
* Pana de curent.

® Dupa inlocuirea bateriilor in telecomanda fara fir.

INFORMATIE

Ceasul TREBUIE potrivit corect inainte de a utiliza orice functie a temporizatorului.
Consultati "4.4.1 Setarea ceasului" [» 17].

i @

5.13.1 Starea OFF/ON timer pentru ceas de 24 ore

Pentru a porni/opri modul OFF timer
1 Ap3sati pentru a porni.

-0
Rezultat: LI.LILI este afisat pe ecranul LCD si OFF clipeste. ® si ziua saptamanii
dispar de pe LCD.

T mom
OFF. Ll

v

2 Apasati [wha) sau £ a schimba setarea orei.
3 Apésati din nou.
Rezultat: OFF si ora setata sunt afisate pe LCD.

Rezultat: Becul indicator al temporizatorului se lumineaza.

INFORMATIE

. ~ o A Select . o .
De fiecare data cand este apasat lseet| sau U setarea orei avanseaza cu 10 minute.
Tinand apasat butonul se va schimba rapid setarea.

i
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4 Pentru a opri functionarea, apasati (CCancel ],

00070
Rezultat: LI.LILS si OFF dispar de pe LCD si becul temporizatorului se stinge. ® si
ziua saptamanii este afisata pe LCD.

INFORMATIE

o

l Cand setati Pornire/oprire temporizare, setarea orei este stocata in memorie. Cand
bateriile telecomenzii fara fir sunt inlocuite, telecomanda pdstreaza setarea orei
pentru Pornire/oprire temporizare, dar temporizarea este anulata.

Modul de reglaj de noapte

Cand este activat Oprire temporizare, aparatul de climatizare regleazd automat
setarea temperaturii (0,5°C in sus la racire, 2,0°C in jos la incdlzire) pentru a preveni
racirea/incalzirea excesivad, si pentru a asigura o temperatura confortabila de dormit.

Pentru a porni/opri modul ON timer
1 Ap3sati pentru a porni.

C-mr . . . e e
Rezultat: £.LIL) este afisat pe ecranul LCD si ON clipeste. @ si ziua sdptdmanii
dispar de pe LCD.

Ty
oN. D

2 Apdsatils=| sau 4 3 schimba setarea orei.
3 Apésati din nou.

Rezultat: ON si ora setatd sunt afisate pe LCD. Becul indicator al temporizatorului
se lumineaza.

INFORMATIE

. ~ o A Select . o .
De fiecare data cand este apasat Iseet| sau L;J setarea orei avanseazd cu 10 minute.
Tinand apasat butonul se va schimba rapid setarea.

i

4 Pentru a opri functionarea, apasati CCancel ],

1
Rezultat: Ev.c.n.v si ON dispar de pe LCD si becul temporizatorului se stinge. ®
si ziua saptdmanii este afisata pe LCD.
Combinarea OFF timer si ON timer

1 Pentru a seta temporizatoarele, consultati "Pentru a porni/opri modul OFF
timer" [» 34] si "Pentru a porni/opri modul ON timer" [» 35].

Rezultat: OFF si ON se afiseazd pe LCD.

Exemplu
Afisaj Ora curenta Setare in timp ce... |Operatiune
o 100 6:00 unitatea Se opreste la 7:00
on 1900 functioneaza. si porneste la
14:00.
unitatea NU Porneste la 14:00.
functioneaza.

Nota: Daca setarea temporizatorului este activa, ora curenta nu este afisata pe
LCD.
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5.13.2 Starea numaratorii inverse la OFF/ON timer pentru ceas de 12 ore

Pornirea/oprirea numaratorii inverse pentru operatiunea OFF/ON timer

1 Apasati si tineti apasat (_0ff ] sagu[__On_Jcirca 5 secunde; cand A clipeste,
eliberati butonul.

Rezultat:

Lo 1hr Pentru OFF timer, thr apare pe LCD si OFF clipeste, @ si ziua
saptamanii dispar de pe LCD.

, Pentru ON timer, thr apare pe LCD si ON clipeste. ® si ziua saptdmanii
Lok the dispar de pe LCD.

2 Apésati [sée] sau ) pentru a schimba setarea orei. Ora poate fi setata intre
1~12. Fiecare apasare a butonului mareste sau micsoreaza setarea orei cu
1 ora.

3 Apasati(C0off_Jsau[L_On_Jpentru a confirma setarea.

Rezultat: OFF si /sau ON si ora setatd sunt afisate pe LCD. Becul indicator al
temporizatorului se lumineaza. Timpul afisat pe LCD va scddea automat cu 1 ora
pentru fiecare ora care trece.

Exemplu: Daca OFF timer este setat la 3 ore, timpul afisat se va modifica dupa cum
urmeaza: 3hr - 2hr - 1hr - afisaj gol (OFF)

4 Pentru a reveni cu setarea 24 de ore OFF/ON timer, repetati pasul 1 cand pe
ecranul de pornire OFF si/sau ON NU clipesc.

5 Pentru a anula setarea temporizatorului, ap&sati (Cancel ],

Pentru a combina modurile de afisare a temporizatorului

Se pot utiliza diferite moduri de afisare (numaratoare inversa la OFF/ON timer
pentru ceas de 24 ore si 12 ore) simultan pentru OFF timer si ON timer.

1 Pentru a seta, vezi "Pentru a porni/opri modul OFF timer" [» 34], "Pentru a
porni/opri modul ON timer" [» 35] si "Pornirea/oprirea numaratorii inverse
pentru operatiunea OFF/ON timer" [» 36].

Exemplu:

Afisaj Ora curenta Setare in timp ce... |Functionare

Jore 3'1-»': 22:00 unitatea este in = Se opreste la
Jov 6D | functiune. 1:00 (3 ore dupa
—— ora prezenta)

v 8hF = Porneste la 6:00.
T (8 ore dupd ora
o Bh: prezent)

Nota: Dacd setarea temporizatorului este activa, ora curentd nu este afisata pe
LCD.

5.14 Modul Weekly timer

INFORMATIE

°
l Urmatoarea procedura de setare este numai pentru telecomanda fara fir. Totusi, va
recomandam sa efectuati setarea Temporizarii saptamanale utilizdnd aplicatia
ONECTA. Consultati "5.15 Conexiune LAN wireless" [» 40] pentru informatii
suplimentare.
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Cu acest mod puteti salva pana la 4 setari de temporizare pentru fiecare zi a
saptamanii.

Exemplu: Creati o setare diferitd de luni pana vineri, si o setare diferita pentru
weekend.

Ziua saptamanii Exemplu de setare
Luni 2 sy wan
ON OFF _  ON OFF
= Efectuati pand la 4 setari. 1 < HEEELY \
6:00  8:30 17:30 22:00
i ~ vineri o 2 [ ] 4
Marti ~ vineri ON___OFF  ON OFF
- Utilizati modul de copiere dac3| ) HEZE® | | \
setdrile sunt aceleasi ca pentru| 6:00 8:30 17:30 22:00
luni.
Sambata —

= Fara setarea temporizarii

inies . 2n B
Duminica __ON__OFF,_ __OFF ON
= Efectuati pana la 4 setari. V1] s [Yere )] | || [Erel

8:00 10:00 19:00 21:00

= Setarea ON-ON-ON-ON. Permite programarea modului de functionare si setarea
temperaturii.

= Setarea OFF-OFF-OFF-OFF. Poate fi setata numai ora de oprire pentru fiecare zi.

Nota: Aveti grija sa indreptati telecomanda fara fir spre unitatea interioara si

verificati daca se primeste un sunet de receptie in timp ce setati modul Weekly
timer.

INFORMATIE

o
l Ceasul TREBUIE potrivit corect nainte de a utiliza orice functie a temporizatorului.
Consultati "4.4.1 Setarea ceasului" [» 17].

INFORMATIE

= Operatiunile Weekly timer si OFF/ON timer nu pot fi utilizate in acelasi timp.
Operatiunea OFF/ON timer are prioritate. Weekly timer va fi in stare de
asteptare, dispare de pe LCD. Cand OFF/ON timer este finalizat, Weekly
timer devine activ.

i @

* Ziua saptamanii, modul OFF/ON timer, ora si temperatura (numai pentru ON
timer) pot fi setate cu Weekly timer. Alte setdri se bazeaza pe setarea anterioara
a ON timer.

5.14.1 Setarea modului Weekly timer

1 Apssati(© 1.

Rezultat: Sunt afisate ziua sdptdmanii si numarul de rezervare al zilei curente.

MON

[}
]

2 Apdsati ) sau ol pentru a selecta ziua saptamanii si numarul de rezervare.
Ap3sati [Next ),
Rezultat: Este setatd ziua saptamanii. (OMEEM si ON clipesc.
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4 Apasati ) squ fedes pentru a selecta modul.

Rezultat: Setarea se va schimba dupa cum urmeaza:

PP ==

Afisaj Dotari

ON ON timer

OFF Temporizatorul de oprire
Gol Sterge rezervarea

5 Apéasati [Next ).
Rezultat: Modul OFF/ON timer este setat. si ora clipesc.

Not&: Apisati pentru a reveni la ecranul anterior. Daci se selecteaza gol,
continuati cu pasul 9.

6 Apasati ) sau fedel pentru a selecta ora. Ora poate fi potrivita intre 0:00 si
23:50 1n intervale de 10 minute.

7 Apasati[Next )
Rezultat: Este setats ora, si si temperatura clipesc.

I
ooy

\

2555

Notd: Apasati pentru a reveni la ecranul anterior. Dacé se selecteazd OFF
timer, continuati cu pasul 9.

8 Apasati L) squ fedeal pentru a selecta temperatura dorita.

Nota: Temperatura setatd pentru temporizatorul sdptamanal este afisatda numai la
setarea modului temporizator sdptamanal.

INFORMATIE

[ )
l Temperatura poate fi setata intre 10~32°C pe telecomanda fara fir, totusi:

* in modul de rdcire si functionare automatd, unitatea va functiona la minim 18°C
chiar dacad este setata la 10~17°C;

* in modul de incdlzire si functionare automatd, unitatea va functiona la maxim
30°C chiar daca este setatd la 31~32°C.

9 Ap3sati [ Next )
Rezultat: Temperatura si ora sunt setate pentru ON timer. Ora este setatd
pentru OFF timer. Becul temporizatorului se lumineaza in portocaliu.

Rezultat: VVa apdrea un nou ecran de rezervare.

10 Repetati procedura anterioard pentru a seta altd rezervare sau apdsati
pentru a finaliza setarea.

Rezultat: este afisat pe LCD.

Nota: O rezervare poate fi copiata cu o aceleasi setari pentru o altd zi. Consultati
"5.14.2 Pentru copierea rezervarilor" [» 39].
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5.14.2 Pentru copierea rezervarilor
Rezervarea poate fi copiata pentru alta zi. Rezervarea completa a zilei selectate din
saptamana va fi copiata.
1 Apéssati(© 1.
2  Apdsati fedhe) sau £ pentru a selecta saptamana de copiat.
3 Apésati [ Copy ).

Rezultat: Rezervarea zilei selectate din saptamana va fi copiata.
‘-
LP

N i
OIEMD -
"TUE "

[}
]

4 Apasati skl sau &) pentru a selecta ziua de destinatie.
5 Apésati [ Copy ).

Rezultat: intreaga rezervare este copiatd la ziua selectatd, iar becul
temporizatorului se lumineaza in portocaliu.

LP

(LA

[© weekLY RV ol T
“TTUE RN

25

Nota: Pentru a copia la o alta zi, repetati procedura.

N

6 Apasati(® pentru a finaliza setarea.
Rezultat: este afisat pe LCD.

Nota: Pentru a schimba setarea rezervarii dupa copiere, consultati "5.14.1 Setarea
modului Weekly timer" [» 37].

5.14.3 Pentru a confirma rezervarile

Puteti confirma daca toate rezervarile sunt setate conform nevoilor dvs.
1 Ap3sati(© 1.

Rezultat: Vor fi afisate ziua saptdmanii si numarul de rezervare al zilei curente.

ON M
LI

50

2 Apasati ) sau feba pentru a selecta ziua sdptdmanii si numarul de rezervare
de confirmat si vedeti detaliile rezervarii.

TUE

Nota: Pentru a schimba setarea rezervarii, consultati "5.14.1 Setarea modului
Weekly timer" [» 37].

3 Apéasati pentru a iesi din modul de confirmare.

5.14.4 Pentru a dezactiva si reactiva modul Weekly timer

1 Pentru a dezactiva Weekly timer, ap&sati in timp ce este afisat
pe LCD.

Rezultat: dispare de pe LCD si becul temporizatorului se stinge.
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2 Pentru a reactiva Weekly timer, ap3sati din nou.

Rezultat: Va fi utilizat ultimul mod de rezervare setat.

5.14.5 Pentru a sterge rezervarile

Stergerea rezervarii individuale
Utilizati aceasta functie daca doriti sa stergeti o singura setare de rezervare.
1 Apssati(2 ],

Rezultat: Vor fi afisate ziua sdptamanii si numarul de rezervare.
Apasati ) sau el pentru a selecta ziua saptamanii de sters.

3 Apésati [Next ).
Rezultat: BIEE®, ON si OFF clipesc.

4 Apadsati L) squ fedeal si selectati "gol".

Rezultat: Setarea se va schimba dupa cum urmeaza:
ToN~ T T

5 Apéasati [(Next ),
Rezultat: Rezervarea selectata este stearsa.
6 Apasati(® Ipentru aiesi.

Rezultat: Rezervarile ramase sunt active.

Stergerea rezervarilor pentru fiecare zi a saptamanii

Utilizati aceasta functie daca doriti sa stergeti toate setarile de rezervare pentru o
zi a saptamanii. Poate fi utilizat in modul de confirmare sau de setare.

1 Apssati(© 1.

2 Apdsati L) squ fedeal pentru a selecta ziua saptamanii de sters.
3  Tineti apasat circa 5 secunde.
Rezultat: Toate rezervarile pentru ziua selectata sunt sterse.

4 Ap3sati(® ]pentru aiesi.

Rezultat: Rezervarile ramase sunt active.

Stergerea tuturor rezervarilor

Utilizati aceasta functie daca doriti sa stergeti simultan toate rezervarile pentru
toate zilele saptamanii. Aceasta procedura NU POATE FI utilizatd in modul de
setare.

1 Tineti apdsat circa 5 secunde in afisarea implicita.

Rezultat: Toate rezervarile vor fi sterse.

5.15 Conexiune LAN wireless

Conectati pur si simplu unitatea la reteaua dvs. de domiciliu si descarcati aplicatia
pentru a schimba termostatul, a seta programele de temperatura, a analiza
consumul de energie, si altele.

Pentru detalii despre specificatii, metode de setare, intrebari frecvente, sfaturi de
depanare, vizitati app.daikineurope.com.

Ghid de referintd pentru utilizator v DAIKIN CTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y) + FTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y)
Instalatie de climatizare Daikin pentru incaperi
40 4P518786-26U — 2026.01


http://app.daikineurope.com/

5 | Exploatarea

[=] 2[=]
[=]x:

Clientul este responsabil sa asigure:

= Smartphone sau tabletd cu versiunea minima acceptatda de Android sau iOS,
specificata la app.daikineurope.com.

= Linie de Internet si dispozitiv de comunicare, precum modem, router, etc.
= Punct de acces LAN wireless
= Aplicatie ONECTA instalata gratuit

Nota: Daca este necesar, numarul SSID si KEY sunt plasate pe unitate sau in punga
CuU accesorii.

a Etichetd cu numar SSID si parola

5.15.1 Precautii la utilizarea adaptorului LAN wireless
NU utilizati langa:

= Echipamente medicale. De ex., persoanele care utilizeaza stimulatoare cardiace
sau defibrilatoare. Acest produs poate provoca interferente electromagnetice.

= Echipamente de control automat. De ex., usi automate sau echipamente de
alarma de incendiu. Acest produs poate cauza comportamentul defectuos al
echipamentului.

= Cuptor cu microunde. Poate afecta comunicatiile LAN wireless.

5.15.2 Pentru a instala aplicatia ONECTA

1 Accesati Google Play (pentru dispozitive Android) sau App Store (pentru
dispozitive iOS) si cautati "ONECTA".

2 Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a instala aplicatia ONECTA.

INFORMATIE

o
l Scanati codul QR pentru a descarca si instala aplicatia ONECTA pe telefonul mobil sau
pe tableta:

[=]

5.15.3 Setarea conexiunii wireless
Existd doua optiuni pentru a conecta adaptorul wireless la reteaua dvs. de
domiciliu.
= Utilizarea unui dispozitiv inteligent (smartphone, tabletd) si SSID (identificator de
set de service) si KEY (parola)
= Utilizarea butonului WPS (configuratie Wi-Fi protejata) de pe routerul dvs. Wi-Fi.
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Pentru informatii  suplimentare  si  intrebari  frecvente,  consultati
app.daikineurope.com.

Nota: Setarea se efectueazd cu telecomanda fard fir din meniul de setare a
adaptorului LAN wireless. In timpul setrii, indreptati intotdeauna telecomanda
fard fir spre receptorul de semnal infrarosu de pe unitate.

INFORMATIE

Asigurati-va cd functionarea este opritda Tnainte de a seta conexiunea wireless.
Conexiunea NU POATE fi realizata cand unitatea functioneaza.

i

Opriti functionarea Tnainte de a seta conexiunea wireless.

2 Asigurati-va ca routerul wireless este suficient de aproape de unitate si ca
nimic nu impiedica semnalul.

Meniu Descriere

! Verificarea starii conexiunii

I Conexiune folosind butonul WPS

3 Conexiune folosind SSID si KEY

A Resetati la valorile implicite din fabrica
ofFf Adaptorul LAN wireless oprit

Confirmarea situatiei conexiunii adaptorului LAN wireless
1 Tineti apasat W cel putin 5 secunde.

Rezultat: Va aparea afisajul de confirmare (meniul?).

SF

s

=7
& /' .
2 Apasati pentru a confirma selectarea.

Rezultat: Cand unitatea receptioneaza un semnal, se aude un bip.

3 Verificati functionarea LED-ului unitatii interioare.

...becul clipeste. Situatie
Temporizator Comunicarea este in reguld
Functionare si temporizator Comunicarea este oprita

4 Apésati pentru a iesi din meniu.

Rezultat: Afisajul va reveni la ecranul implicit.

Conectarea adaptorului LAN wireless la reteaua dvs. de domiciliu

Adaptorul wireless poate fi conectat la reteaua dvs. de domiciliu utilizand:

= WPS butonul (configuratie Wi-Fi protejatd) de pe router (daca exista),

= SSID (Identificator de set de servicii ) si KEY (parold) - situata pe unitate.
Conectarea cu ajutorul butonului WPS

1 Tineti apasat 3 cel putin 5 secunde in ecranul implicit.

Rezultat: Va aparea afisajul de confirmare (meniul?).
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2 Apasati repetat %) sau (1) pana apare afisajul de setare WPS (meniul 2).

SP

2

)

3 Apdsati W pentru a confirma selectarea.
Rezultat: Cand unitatea receptioneaza un semnal, se aude un bip.

4 Apasati butonul WPS de pe dispozitivul de comunicare (de ex., router) in
aproximativ 1 minut. Consultati manualul dispozitivului de comunicare.

INFORMATIE

o
l Dacd conexiunea cu routerul dvs. nu este posibila, incercati procedura "Conectarea
cu ajutorul numerelor SSID si KEY" [» 43].

5 Apésati pentru a iesi din meniu.
Rezultat: Afisajul va reveni la ecranul implicit.
Conectarea cu ajutorul numerelor SSID si KEY
1 Tineti apésat cel putin 5 secunde in ecranul implicit.
Rezultat: Va aparea afisajul de confirmare (meniul?).

2 Apasati repetat %) sau (1) pana apare afisajul modului AP (meniul 3).

5P

3 Apdsati W pentru a confirma selectarea.
Rezultat: Cand unitatea receptioneaza un semnal, se aude un "bip".

4 Conectati dispozitivul dvs. inteligent la punctul de acces in acelasi fel ca la o
retea wireless standard.

Introduceti numarul si parola SSID plasate pe unitate sau in setul de accesorii.
Deschideti aplicatia ONECTA si urmati pasii de pe ecran.

Rezultat: Modul adaptor wireless se va schimba automat de la modul AP la
modul de MERS, LED-ul temporizatorului clipeste.

7 Apdsati pentru a iesi din meniu.

Rezultat: Afisajul va reveni la ecranul implicit.

Revenirea setarii de conectare la cea implicita din fabrica
Resetati setarea conexiunii la cea implicita din fabrica, in cazul in care doriti:
= sa comutati intre optiunile de conectare WPS si AP,

= sd deconectati adaptorul Wi-Fi si dispozitivul de comunicare (de ex., routerul) sau
dispozitivul inteligent,

= sd repetati setarea cand conexiunea nu a reusit.
1 Tineti apésat cel putin 5 secunde in ecranul implicit.

Rezultat: Va aparea afisajul de confirmare (meniul?).
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2 Apdsatirepetat %) sau [w) pana apare meniul f.

5P

A

3 Tineti W cel putin 2 secunde pentru a confirma selectia.
Rezultat: Cand unitatea receptioneaza un semnal, se aude un bip.
Rezultat: Setarea este resetatd la cea implicitd din fabrica.

4 Apésati pentru a iesi din meniu.

Rezultat: Afisajul va reveni la ecranul implicit.

Oprirea conexiunii adaptorului LAN wireless
Puteti opri conexiunea wireless utilizand:

= butonul ON/OFF al adaptorului wireless de pe unitate,
= interfata utilizatorului.

Utilizarea intrerupatorului adaptorului wireless
1 Apasatiintrerupatorul ON/OFF adaptorului wireless.
Rezultat: Comunicarea adaptorului wireless este oprita.
Nota: Apdsati din nou comutatorul ON/OFF pentru a activa adaptorul wireless.
Utilizarea interfetei utilizatorului
1 Tineti apasat O cel putin 5 secunde in ecranul implicit.
Rezultat: Va apdrea afisajul de confirmare (meniul /).

2 Apasati repetat %) sau [w) pana apare meniul de oprire.

P

NP

off

\

3 Tineti W cel putin 2 secunde pentru a confirma selectia.
Rezultat: Cand unitatea receptioneaza un semnal, se aude un bip.
Rezultat: Comunicarea este oprita.

4 Apésati pentru a iesi din meniu.

Rezultat: Afisajul va reveni la ecranul implicit.
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6 Economisirea energiei si functionarea optima

INFORMATIE

[ ]
l = Chiar daca unitatea este opritd, ea consuma energie electrica.

® Cand alimentarea revine dupa o pana de curent, va fi reluat modul selectat
anterior.

ATENTIE

Nu expuneti NICIODATA direct fluxului de aer copiii mici, plantele sau animalele.

NOTIFICARE

NU puneti sub unitate obiecte care NU trebuie sd se ude. Condensul de pe unitate
sau conductele de agent frigorific, sau blocarea evacuarii pot cauza scurgeri.
Consecinta posibila: Obiectele de sub unitate se pot murdari sau deteriora.

AVERTIZARE

NU plasati flacoane cu sprayuri inflamabile si NU utilizati sprayuri langa aparatul de
climatizare. Procedand astfel se pot produce incendii.

ATENTIE

NU exploatati sistemul in timp ce pulverizati insecticid in incapere. Substantele
chimice s-ar putea acumula n unitate, punand in pericol sandtatea persoanelor
hipersensibile la substantele chimice.

> B ob

Respectati urmadtoarele masuri de precautie pentru a asigura functionarea
corespunzatoare a sistemului.

= Impiedicati patrunderea in incipere a razelor de soare in timpul operatiunii de
racire, utilizand perdele sau jaluzele.

= Asigurati-va ca zona este bine ventilatd. NU blocati orificiile de ventilatie.
= Ventilati frecvent. Utilizarea de durata necesita atentie speciala fata de ventilatie.

= Pastrati usile si ferestrele inchise. Daca usile si geamurile raman deschise, aerul
din incdpere va iesi afara, cauzand reducerea efectului de racire sau de incalzire.

= Aveti grija sa NU raciti sau sa Tncalziti exagerat. Pentru a economisi energie,
mentineti reglajul temperaturii la un nivel moderat.

= NU plasati niciodata obiecte langa priza de aer sau orificiul de evacuare a aerului
din unitate. Procedand astfel poate cauza reducerea efectului de incalzire/racire
sau oprirea functionarii.

= Decuplati Intrerupatorul principal al alimentarii la retea cand unitatea NU este
utilizata pentru perioade mai lungi de timp. Dacad intrerupatorul principal de
alimentare este pornit, aparatul consuma energie electrica. Cu 6 ore inainte de
repornirea unitatii, cuplati intrerupatorul principal al alimentarii la retea pentru a
asigura o functionare farad probleme.

= Condensul se poate forma daca umiditatea depdseste 80% sau daca orificiul de
golire este blocat.

= Reglati temperatura din incapere pentru a crea un mediu confortabil. Evitati
incdlzirea sau racirea excesivd. Retineti cd pana la atingerea temperaturii fixate
pentru incapere este nevoie de un anumit timp. Luati in considerare utilizarea
optiunilor de setare a temporizatorului.
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= Potriviti directia fluxului de aer pentru a evita colectarea aerului rece pe podea
sau a aerului cald la tavan. (In sus in timpul operatiunii de racire sau uscare la
tavan, siin jos in timpul operatiunii de incalzire.)

= Evitati suflarea directd a aerului spre persoanele din incapere.

= Exploatati sistemul in intervalul de temperatura recomandat (26~28°C pentru
racire si 20~24°C pentru incdlzire) pentru a economisi energie.
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/ Intretinere si service

7.1 Prezentare generald: Intretinere si deservire

Instalatorul trebuie sa efectueze o intretinere anuala.

Despre agentul frigorific

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de serd. NU purjati gazele in
atmosfera.

Tip de agent frigorific: R32
Valoare potentiald de incalzire globald (GWP): 675

NOTIFICARE
ntretinerea TREBUIE efectuatd de un instalator autorizat sau de un agent de service.

Va recomandam sa efectuati intretinerea cel putin o data pe an. Totusi, legislatia in
vigoare ar putea cere intervale mai scurte de intretinere.

AVERTIZARE

= Agentul frigorific din interiorul unitatii este usor inflamabil, dar in mod normal NU
se scurge. Dacd agentul frigorific scapa in incapere si vine in contact cu flacara de
la un arzdtor, un fincalzitor, sau o masina de gatit, acest lucru poate cauza
incendiu, sau formarea unui gaz nociv.

= QOpriti toate dispozitivele de incalzire combustibile, aerisiti Tncaperea, si luati
legdtura cu distribuitorul de la care ati cumparat unitatea.

* Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizatda pentru service nu confirma
remedierea piesei cu scurgeri de agent frigorific.

AVERTIZARE
= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul agentului frigorific.

®= NU folositi materiale de curdtare sau mijloace de accelerare a procesului de
dezghetare, altele decat cele recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului este inodor.

AVERTIZARE

A Aparatul va fi pdstrat astfel incat sa se previna deteriorarea mecanica, si intr-o
incdpere bine ventilata fara surse de aprindere cu functionare continua (de ex.:
flacara deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor electric in functiune).

Dimensiunea incdperii trebuie sa fie cea specificata in Masurile generale de protectie.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Pentru a curata instalatia de aer conditionat sau filtrul de aer, aveti grija sa le scoateti
din functiune si s& DECUPLATI toate alimentarile de la retea. in caz contrar, se pot
produce electrocutari si accidente.

AVERTIZARE

Pentru a preveni electrocutarea sau incendiile:
® NU spalati unitatea.
* NU actionati unitatea cu mainile ude.

® NU asezati obiecte care contin apa pe unitate.
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ATENTIE

Dupa o utilizare de lungd durata, controlati dacd suportul unitatii si accesoriile nu
prezinta semne de deteriorare. Dacd sunt deteriorate, unitatea poate cddea, cauzand
accidentari.

ATENTIE

NU atingeti aripioarele schimbatorului de caldura. Aripioarele sunt ascutite si pot
provoca raniri prin tdiere.

> B P

AVERTIZARE

Procedati cu atentie cand utilizati scari la locurile la indltime.

7.2 Pentru a curata unitatea interioara si telecomanda fara fir

AVERTIZARE

Detergentii sau procedura de curatare necorespunzatoare pot cauza deteriorarea
pieselor din material plastic sau scurgeri de apd. Detergentul improscat pe
componentele electrice, precum motoarele, poate provoca defectiuni, fum sau
incendiu.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Tnainte de curatare, asigurati-vd cd ati scos aparatul din functiune, ati DECUPLAT
intreruptorul sau ati scos cordonul de alimentare din priza. in caz contrar, se poate
produce electrocutare si accidentare.

@ B P

NOTIFICARE

®= Nu folositi benzina, benzen, diluant, praf de slefuit sau insecticid lichid.
Consecinta posibila: Decolorare si deformare.

= NU folositi apd sau aer de 40°C, sau mai cald. Consecinta posibila: Decolorare si
deformare.

® NU folositi compusi de lustruire.
= NU folositi perie de frecat. Consecinta posibila: Finisajul suprafetei se desprinde.

* Ca utilizator final, nu curatati NICIODATA singur piesele din interiorul unitatii;
aceasta lucrare trebuie efectuata de o persoana de service calificatd. Luati
legatura cu distribuitorul.

1 Curatati cu o carpa moale. Daca indepartarea petelor este dificild, utilizati apa
sau un detergent neutru.

7.3 Pentru a curata panoul frontal

J% 7 =

1 Curatati panoul frontal cu o carpa moale. Daca indepdrtarea petelor este
dificila, utilizati apa sau un detergent neutru.
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7.4 Pentru a deschide panoul frontal

1 Tineti panoul frontal de ambele parti si deschideti-I.

2 Tragetiin jos ambele incuietori de pe spatele panoului frontal.

3 Deschideti panoul frontal pand cand suportul se potriveste in urechea de
fixare.

Tncuietoare (1 pe fiecare parte)
Fata posterioara a panoului frontal
Ureche de fixare

Suport

Q n T O

7.5 Despre filtrele de aer

Exploatarea unitatii cu filtre murdare inseamna ca filtrul:
= NU POATE dezodoriza aerul,

= NU POATE curata aerul,

= incdlzire/racire slabg,

= provoaca mirosuri neplacute.

Lista articolelor tratate utilizate in produsele Daikin pe baza Regulamentului

(UE) nr. 528/2012

Articol tratat al unui produs biocid Filtru de aer din rasina

Substanta activa Sticld de fosfat de argint

Continut <0,02%

Nr. CAS 308069-39-8

Functie substanta activa Efect antiviral si antibacterian
CTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y) + FTXA-D(G)(P)(L)(C)(Y) PDAIKIN Ghid de referint3 pentru utilizator
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Lista articolelor tratate utilizate in produsele Daikin pe baza Regulamentului

(UE) nr. 528/2012

Informatii privind siguranta

Compatibil RoHS, netoxic, necoroziv.

Nu exista recomandari pentru EIP
specifice.

Dezafectarea trebuie sa respecte
reglementdrile guvernamentale si legale
care guverneazd dezafectarea
materialului.

A se pdstra la temperatura camerei.
Contactul cu ochii - spalati cu apa
Contactul cu pielea - spalati cu apa, nu
trebuie sa afecteze pielea

Inhalare - nu sunt indicate pericole
specifice

7.6 Pentru a curata filtrele de aer

Tmpingeti urechea de la mijlocul fiecarui filtru de aer, apoi trageti-| jos.

2 Trageti afara filtrele de aer.

3 Scoateti filtrul de dezodorizare de titan-apatit si filtrul cu particule de argint de

pe urechi.

Ve

.

4 Spalatifiltrele de aer cu apa, sau curatati-le cu un aspirator.

5 Tnmuiati in ap& cildutd circa 10-15 minute.
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INFORMATIE

® Daca praful NU se desprinde usor, spalati filtrele de aer cu un detergent neutru
diluat cu apa calduta. Uscati filtrele de aer la umbra.

i @

= Aveti grija sa scoateti filtrele de dezodorizare de titan-apatit si filtrele cu particule
de argint.

= Este recomandat sa curatati filtrele de aer o datd la 2 sdaptamani.

7.7 Curatarea filtrului de dezodorizare de titan-apatit si filtrului cu
particule de argint (filtrul Ag-ion)

INFORMATIE

°
l Curatati filtrul cu apa la fiecare 6 luni.

1 Scoateti filtrul de dezodorizare de apatit de titan si filtrul cu argint de
purificare a aerului pentru eliminarea alergenilor de pe toate cele 4 ghearele.

2

3 Tnmuiati filtrul timp de 10-15 minute Tn ap& cald3.

Nota: NU scoateti filtrul din cadru.

4 Dupa spdlare, indepartati apa ramasa prin scuturare si uscati la umbra. NU
stoarceti filtrul pentru a indeparta apa.
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7.8 Tnlocuirea filtrului de dezodorizare de titan-apatit si filtrului cu
particule de argint (filtrul Ag-ion)

INFORMATIE

Tnlocuiti filtrul la fiecare 3 ani.

i

1 Scoateti filtrul de pe urechile cadrului filtrului si inlocuiti filtrul cu unul nou.

INFORMATIE

i @

® NU aruncati rama filtrului ci reutilizati-le.

= Debarasati-va de filtrul vechi ca de un deseu neinflamabil.

Pentru a comanda filtrul de dezodorizare de titan-apatit de particule sau filtru cu
particule de argint, contactati distribuitorul.

Element Numar de component
Filtru de dezodorizare de titan KAF970A46
Filtru cu particule de argint KAFO57A41

7.9 Tnchiderea panoului frontal

1 Ridicati usor panoul frontal si scoateti suportul din urechea de fixare.

a Fata posterioard a panoului frontal
b Ureche de fixare
¢ Suport

2 inchideti panoul frontal.

3 Apasati usor panoul frontal in jos pana se aude un clic.

7.10 Pentru a scoate panoul frontal

INFORMATIE

i

Scoateti panoul frontal numai in cazul in care TREBUIE inlocuit.

1 Deschideti panoul frontal. Vezi "7.4 Pentru a deschide panoul frontal" [» 49].
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2 Deschideti inchizatorile panoului plasate pe partea posterioara a panoului
(1 pe fiecare parte).

a Inchizatoarea panoului

3 Apasati usor bratul drept spre dreapta pentru a deconecta axul din locasul
axului din partea dreapta.

a Brat
b Arbore
¢ Locasul axului

4 Deconecta axul panoului frontal din locasul axului din partea stanga.

a Brat
b Locasul axului
¢ Arbore

5 Scoateti panoul frontal.

6 Pentru a reinstala panoul frontal efectuati pasii in ordine inversa.

7.11 De luat in considerare urmatoarele elemente inainte de o perioada
lunga de neutilizare

Lasati unitatea sd functioneze in modul numai ventilator timp de cateva ore
pentru a usca interiorul unitatii.

1 Ap3sati si selectati modul ¥&3.

2 Apdsati © si puneti in functiune.

3 Dupa oprirea functionarii, decuplati disjunctorul.

4 Curatati filtrele de aer si puneti-le la loc Tn pozitiile lor initiale.

5 Scoateti bateriile din telecomanda fara fir.
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INFORMATIE

Se recomanda efectuarea unei intretineri periodice de catre un specialist. Pentru
intretinerea de cdtre specialist, contactati distribuitorul. Costurile intretinerii sunt
suportate de client.

i @

n anumite conditii de functionare, interiorul unitatii se poate murdari dupa mai multi
ani de utilizare. Acest lucru duce la performante slabe.
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8 Depanare

Daca survine una din urmatoarele defectiuni, luati masurile prezentate mai jos si

contactati distribuitorul.

AVERTIZARE
Opriti functionarea si INTRERUPETI alimentarea de la retea daca survin fenomene

neobisnuite (miros de ars, etc.).

Ldsarea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate cauza defectiuni,
electrocutare sau incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

Sistemul TREBUIE reparat de o persoana calificata pentru intretinere.

Defectiune

Masura

corespunzator.

Daca se activeaza frecvent un dispozitiv de
protectie precum o siguranta, un intreruptor, de alimentare.
sau un intreruptor de scurgere la pamant, ori
comutatorul ON/OFF nu functioneaza

Opriti intrerupatorul principal

Daca din unitate se scurge apa.

Opriti functionarea.

intrerup&torul de punere in functiune NU
functioneaza corespunzator.

Opriti alimentarea de la retea.

Daca afisajul interfetei de utilizator indica
numarul unitatii, becul indicator al functionarii | comunicati-i codul de
clipeste si apare codul de defectiune. defectiune.

Anuntati distribuitorul si

Daca sistemul NU functioneazd corespunzator, cu exceptia cazurilor mentionate
mai sus si nu este evidenta nici una dintre defectiunile mentionate mai sus,
investigati sistemul Th conformitate cu urmatoarele proceduri.

Defectiune

Masura

Daca sistemul nu
functioneaza de loc.

Verificati dacd nu cumva este o pana de curent.
Asteptati pand se restabileste alimentarea de la
retea. Dacd in timpul functionarii se intrerupe
alimentarea de la retea, sistemul reporneste
automat imediat dupa restabilirea alimentdrii de la
retea.

Verificati daca panoul frontal este deschis n
timpul functionarii. Opriti functionarea si reporniti
unitatea interioara folosind interfata utilizatorului.
Verificati daca nu cumva s-a ars siguranta sau s-a
activat intreruptorul. Schimbati siguranta sau
resetati ntreruptorul daca este necesar.

Verificati bateriile interfetei utilizatorului.

Verificati setarea temporizatorului.
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Defectiune

Masura

Sistemul se opreste brusc
din functionare.

= Verificati dacd NU CUMVA priza de aer sau orificiul
de evacuare al aerului ale unitatii exterioare sau
interioare sunt blocate de obstacole. Indepértati
toate obstacolele si asigurati-va cd aerul poate
curge liber.

= Dupa fluctuatii mari, bruste de tensiune instalatia
de climatizare se poate opri pentru a proteja
sistemul. Functionarea se reia automat dupa circa
3 minute.

Ventilatorul se va opri in
timpul modului Comfort
airflow.

Daca se atinge temperatura setatd, debitul de aer
este redus si functionarea este oprita. Functionarea
va fi reluata automat cand temperatura din interior
creste sau scade.

Clapetele NU Tncep sa se
balanseze imediat.

Unitatea interioard regleaza pozitia clapetelor.
Clapetele vor incepe sa se miste curand.

Instalatia NU porneste
imediat.

Tn cazul in care butonul ON/OFF a fost apasat
imediat dupd oprirea functionarii sau dacd modul a
fost schimbat. Functionarea va incepe dupa

3 minute pentru a proteja sistemul.

Sistemul functioneaza dar
racirea sau incalzirea este
insuficienta.

= Verificati setarea debitului de aer. Consultati
"5.7 Debitul de aer" [» 27].

= Verificati  setarea  temperaturii.  Consultati
"5.3.1 Pentru a porni/opri modul de functionare si
pentru a seta temperatura" [» 22].

= Verificati daca setarea directiei fluxului de aer este
adecvatd. Consultati "5.8 Directia fluxului de
aer" [» 27].

= Verificati daca NU CUMVA priza de aer sau orificiul
de evacuare al aerului ale unitdtii exterioare sau
interioare sunt blocate de obstacole. indepértati
toate obstacolele si asigurati-va cd aerul poate
curge liber.

= Verificati dacd nu cumva filtrele de aer sunt
infundate. Curatati filtrele de aer. Consultati
"7 Intretinere si service" [» 47].

= Verificati ca usile si geamurile sa nu fie deschise.
Inchideti usa si geamurile pentru a Tmpiedica
patrunderea curentilor de aer.

= Verificati daca unitatea functioneaza in mod Econo
sau Unitate exterioard silentioasa. Consultati
"5.11 Modul Econo i Unitate exterioara
silentioasa" [» 32].

= Verificati daca existda mobilier direct sub, sau langa
unitatea interioara. Mutati mobila.

Sistemul functioneaza, dar
incalzirea este insuficienta
( din unitate NU este suflat
aer).

= Instalatia de climatizare se poate incdlzi pentru
modul de incdlzire. Asteptati 1 panad la 4 minute.
= Daca se aude sunetul de curgere, unitatea

exterioara poate fi in modul de dezghetare.
Asteptati 4 pana la 12 minute.
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Defectiune Masura
Panoul frontal NU se Verificati daca nu sunt obstacole si incercati sa
deschide. deschideti panoul frontal de la interfata

utilizatorului. Consultati "7.4 Pentru a deschide
panoul frontal" [» 49].

Modul ON/OFF timer NU = Verificati dacd Weekly timer si ON/OFF timer sunt
functioneaza in setate la aceeasi ord. Schimbati sau dezactivati
conformitate cu setarile. setarea. Consultati  "5.13  Modul OFF/ON
timer" [» 34] si "5.14 Modul Weekly timer" [» 36].
= Verificati dacd ora si ziua saptamanii sunt potrivite
corect. Consultati "4.4 Setarea ceasului" [» 17].

Modul de Tncalzire NU Verificati dacd NU a fost tdiat suntul J8 al interfetei
POATE fi selectat. utilizatorului.
=\ [ J8
oy L

Tn timpul exploatarii are loc | Instalatia de climatizare poate functiona defectuos
o functionare anormala. din cauza descarcarilor electrice sau a undelor radio.
Decuplati intreruptorul OFF si Tnapoi ON.

Unitatea NU primeste = Verificati  bateriile  interfetei  utilizatorului.
semnale de la interfata Consultati "4.2 Pentru a introduce bateriile" [» 16].
utilizatorului. = Asigurati-vd emitdtorul NU este expus luminii

directe a soarelui.

= Verificati dacd in incdpere existd lampi
fluorescente cu starter. Luati legatura cu
distribuitorul.

Afisajul interfetei Scoateti bateriile interfetei utilizatorului.
utilizatorului este gol.

Pe interfata utilizatorului Luati legatura cu distribuitorul local. Consultati

este afisat un cod de "8.2 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de

eroare. eroare" [» 59] pentru o lista detaliata a codurilor de
eroare.

Tncep s& functioneze alte Daca semnalele interfetei utilizatorului actioneaza
aparate electrice. alte aparate electrice, indepartati celelalte aparate si
contactati distribuitorul.

Daca dupa verificarea tuturor elementelor de mai sus nu puteti remedia singur
problema, contactati instalatorul si comunicati-i simptomele, denumirea completd
a modelului de unitate (cu numarul de fabricatie daca este posibil) si data instalarii.

8.1 Simptome care NU reprezinta defectiuni ale sistemului

Urmatoarele simptome NU sunt defectiuni ale sistemului:

8.1.1 Simptom: Se aude un sunet de apa care curge

= Acest sunet este cauzat de agentul frigorific care curge in unitate.

= Acest sunet poate fi generat cand apa curge din unitate in timpul operatiunii de
racire sau de uscare.
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8.1.2 Simptom: Se aude un sunet de suflu

Acest sunet este generat cand directia fluxului de agent frigorific este schimbata
(de ex., la comutarea de la racire la incalzire).

8.1.3 Simptom: Se aude un ticait

Acest sunet este generat cand unitatea se dilata sau se contracta usor odata cu
schimbarile de temperatura.

8.1.4 Simptom: Se aude un fluierat

Acest sunet este generat de agentul frigorific care curge in timpul modului de
dezghetare.

8.1.5 Simptom: Se aude un clic Tn timpul functionarii sau perioadei de nefunctionare

Acest sunet este generat la functionarea ventilelor de comanda ale agentului
frigorific sau a componentelor electrice.

8.1.6 Simptom: Se aude un pocnet

Acest sunet este generat cand un dispozitiv extern aspira aer din incapere (de ex.
ventilator de evacuare, hota de aspiratie) cu usile si ferestrele din incdpere inchise.
Deschideti usile sau ferestrele, sau opriti dispozitivul.

8.1.7 Simptom: Unitatea degaja o ceata alba (unitatea interioard, unitatea exterioarad)

Cand sistemul este comutat la operatiunea de incalzire dupa operatiunea de
dezghetare. Umezeala generata prin dezghetare devine abur si se degaja.

8.1.8 Simptom: Unitatile pot emana mirosuri

Unitatea poate absorbi mirosul Tncaperilor, al mobilei, tigarilor, etc., si apoi il
emana.

8.1.9 Simptom: Ventilatorul exterior se roteste in timp ce instalatia de aer conditionat nu
functioneaza

= Dupa oprirea functionarii. Ventilatorul exterior continua sd se roteasca incd 30
de secunde pentru a proteja sistemul.

= Tn timp ce instalatia de aer conditionat nu functioneazi. Cand temperatura din
exterior este foarte ridicatd, ventilatorul exterior incepe sa se roteascad pentru a
proteja sistemul.

8.1.10 Simptom: Setarea debitului de aer NU se reia cand modul Flux de aer Confort este
dezactivat de aplicatia ONECTA

Daca modul Flux de aer Confort este dezactivat de aplicatia ONECTA, debitul de aer
NU revine la setarea anterioara a debitului de aer, iar unitatea interioara
functioneaza cu debit de aer automat.

8.1.11 Simptom: Unele pictograme de operare nu sunt vizibile pe telecomanda fara fir sau unele
functii nu pot fi activate in aplicatia ONECTA

Unele combinatii de functionalitati nu sunt permise (de exemplu: Modul numai
ventilator si  Unitate exterioard silentioasa al unitatii exterioare). Aceste
functionalitati se pot afisa la aplicatia ONECTA, dar functia NU POATE fi activata.
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8.1.12 Simptom: In aplicatia ONECTA, modul Powerful NU este indicat ca fiind activ

Cand modul Powerful este activat in timp ce unitatea interioara este oprita, modul
Powerful poate sa nu fie afisat ca activ timp de 2 minute pana cand datele din
cloud sunt actualizate.

8.1.13 Simptom: Intervalul de setare a limitarii temperaturii in aplicatia ONECTA este diferit de cel
de pe telecomanda fara fir

Aplicatia ONECTA permite doar intervalul de setare de 18-30 °C.

8.1.14 Simptom: Modul automat NU este dezactivat in aplicatia ONECTA odata cu setarea limitarii
temperaturii

Daca limita superioara pentru incalzire este setatd la o valoare mai micad decat
limita inferioara pentru racire in aplicatia ONECTA, atunci modul automat este
compatibil cu aplicatia ONECTA. Unitatea poate functiona in modul de incalzire
intre valoarea de referinta minima si limita superioara pentru incalzire, iar in modul
de racire intre limita inferioara pentru rdcire si valoarea de referinta maxima.

8.1.15 Simptom: Temporizarea saptamanala NU se dezactiveaza cand limitarea temperaturii este
schimbata Tn aplicatia ONECTA

Daca limitarea temperaturii este schimbata in aplicatia ONECTA, temporizarea
saptamanald ramane activd. Setarile temporizarii sdptamanale raman neschimbate
in aplicatia ONECTA. Setarile valorii de referinta in temporizarea saptdmanala NU
sunt restrictionate, chiar daca limitarile temperaturii sunt setate in aplicatia
ONECTA.

Totusi, unitatea poate restrictiona valoarea de referinta in timpul functionarii daca
aceasta este in afara intervalului permis. Valoarea efectiva a valorii de referinta
este afisatd pe ecranul principal al unitatii in aplicatia ONECTA.

8.1.16 Simptom: Aplicatia ONECTA rdspunde cu intarziere

Pe afisajul aplicatiei poate apdrea o intarziere din cauza actualizarii datelor.

8.2 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare

Diagnosticarea defectiunilor cu telecomanda fara fir

Daca unitatea se confrunta cu o problema, puteti identifica defectul controland
codul de eroare prin telecomanda fér3 fir. Inainte de a reseta codul de eroare, este
important sd intelegeti problema si sa luati mdsuri. Acest lucru trebuie facut de
catre un instalator autorizat sau de catre distribuitorul local.

INFORMATIE

°
l Vezi manualul de service:

= Lista completa a codurilor de eroare

® Un ghid mai detaliat de depanare pentru fiecare eroare

Pentru a verifica codul de eroare cu telecomanda fara fir
1 Indreptati telecomanda faré fir spre unitate si apasati circa 5 secunde.

Rezultat: 00 clipeste in sectiunea de afisare a setarii temperaturii.
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2 ndreptati telecomanda far3 fir spre unitate si apasati (Cancel ]in mod repetat,
pana se aude un bip continuu.

Rezultat: Codul apare acum pe afisaj.

. INFORMATIE
l ® Un bip scurt si 2 bipuri consecutive indicd coduri necorespunzatoare.

® Pentru a anula afisarea codului, tineti apasat 5 secunde. De asemenea,
codul va disparea de pe afisaj daca butonul NU este apasat in decurs de 1 minut.

Sistem

Cod de eroare |Descriere

8o Normal

uo Agent frigorific insuficient

ug Detectare de supratensiune

Uy Eroare de transmitere a semnalului (intre unitatea interioara si
cea exterioara)

uR Defectiune a combinatiei unitate interioara/exterioard

Unitate interioara

Cod de eroare |Descriere

A Anomalie a PCl a unitatii interioare

RS Protectie Tmpotriva inghetdrii sau control de presiune Tnalta
Rg Anomalie la motorul ventilatorului (motor de c.c.)

A4 Eroare la unitatea Streamer

£y Anomalie la termistorul schimbatorului de caldura interior
] Eroare la deschiderea sau inchiderea panoului frontal

r
w

Anomalie la termistorul temperaturii din incapere

[
L

Eroare a senzorului de umiditate

Unitate exterioara

Cod de eroare |Descriere

£R Anomalie la ventilul cu 4 cdi
£ Anomalie a PCl a unitdtii exterioare
£s Activarea suprasarcinii (suprasarcind compresor)
£5 Blocare compresor
£ Blocare ventilator c.c
s Supracurent de intrare
F3 Controlul temperaturii conductei de evacuare
F& Control de presiune inalta (in modul de racire)
HO Anomalie la senzorul sistemului compresorului
HE Anomalie la senzorul de pozitie
H8 Anomalie la senzorul de tensiune/curent c.c.
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Cod de eroare |Descriere

H9 Anomalie la termistorul temperaturii din exterior

J3 Anomalie la termistorul conductei de evacuare

JE Anomalie la termistorul schimbdatorului de caldura exterior
L3 Eroare prin incalzirea pieselor electrice

Ly Crestea temperaturii aripioarei de radiatie

LS Supracurent instantaneu la inversor (c.c.)

Py Anomalie la termistorul aripioarelor de radiatie

8 Eroare la temperatura internd a compresorului

8.3 Depanarea conexiunii adaptorului LAN wireless

Tabelul urmator prezintd o scurtd descriere a rezolvarii unor probleme. Dacd nici
una dintre solutiile urmatoare nu rezolvd problema, mergeti la
app.daikineurope.com pentru informatii suplimentare si intrebari frecvente.

Problema Masura
NU este posibild conectarea la = Tncercati s& actionati unitatea cu
adaptorul WLAN (nu clipeste nici unul interfata utilizatorului.

dintre LED-uri).

Verificati daca alimentarea de la retea
este pornita.

Porniti si porniti din nou unitatea.

Adaptorul WLAN NU este vizibil pe = Aveti grija ca adaptorul LAN wireless

ecranul general al unitatii (ecranul de sa fie suficient de aproape de

pornire) dupa ce adaptorul WLAN a fost | dispozitivul de comunicare.

configurat (optiunea WPS). « Verificati dacd comunicarea este in
regula.

= Asigurati-va ca dispozitivul inteligent
este conectat la aceeasi retea wireless
ca si adaptorul WLAN.

incercati s& readuceti setarea la cea
implicita din fabrica si repetati
setarea. Vezi "Revenirea setdrii de
conectare la cea implicita din
fabrica" [» 43].

Adaptorul WLAN NU este vizibil in lista | = Tncercati s& comutati intre punctul de

de retele Wi-Fi disponibile de pe acces si setarea WPS pentru a
dispozitivul inteligent (optiunea punct schimba canalul wireless. Canalul
de acces). wireless TREBUIE sa fie intre 1 ~ 11.

= Verificati dacda comunicarea este in
reguld.

= Tncercati s& readuceti setarea la cea
implicita din fabricd si repetati
setarea. Vezi "Revenirea setdrii de
conectare la cea implicita din
fabrica" [» 43].
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Problema

Masura

Valoarea afisata a temperaturii/
umiditatii din interior/exterior in Online
Controller difera de valoarea masurata
de alte aparate.

= Online Controller afiseaza
temperatura/umiditatea din interior/
exterior numai pentru zona din jurul
unitatii interioare/exterioare.

= Temperatura/umiditatea masurata
pentru alte aparate pot diferi datoritd
conditiilor diferite din jurul unitatii (de
ex., lumina directa a soarelui,
acumularea de bruma...)

= Temperatura/umiditatea afisate in
Online Controller sunt doar
informative.
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9 Dezafectare

NOTIFICARE
NU fincercati sa dezmembrati pe cont propriu sistemul: dezmembrarea sistemului,

tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente TREBUIE sd se
conformeze legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata
de tratament pentru reutilizare, reciclare si recuperare.
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10 Glosar

Distribuitor
Distribuitor de vanzari pentru produs.

Instalator autorizat
Persoana calificata tehnic, competenta pentru a instala produsul.

Utilizator
Persoana care este proprietara a produsului si/sau exploateaza produsul.

Legislatie aplicabila
Toate directivele, legile, regulamentele si/sau codurile internationale,
europene, nationale si locale care sunt relevante si aplicabile pentru un
anumit produs sau domeniu.

Companie de service
Companie calificata care poate executa sau coordona service-ul necesar
unitatii.

Manual de instalare

Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
explicand modul sdu de instalare, configurare si intretinere.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
explicand modul sau de exploatare.

Accesoriile
Etichete, manuale, fise de informatii si echipamente livrate impreuna cu
produsul si care trebuie instalate conform instructiunilor din documentatia
insotitoare.

Echipament optional
Echipamente fabricate sau aprobate de Daikin care pot fi combinate cu
produsul conform instructiunilor din documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipamente care NU sunt fabricate de Daikin care pot fi combinate cu
produsul conform instructiunilor din documentatia insotitoare.
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